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EHRPCSENECS 4 ECNICSE NS

Dnia 11. grudnia 1900. roku doktor medycyny
Antoni Ignatiewicz Kerzencew popelnit zbrodnie
morderstwa. Tak zestawienie wszystkich faktéw,
towarzyszacych zbrodni, jak i niektére oko-
licznosci, poprzedzajace ja, kazaly przypuszczaé
u Kerzencewa zboczenie umystowe.

Przewieziony do szpitala dla oblgkanych, pod-
dany zostal Kerzencew najscislejszemn nadzo-
rowi znakomitych psychiatréw, miedzy ktérymi
by! takze niedawno zmarly profesor Dzembicki.

Oto objasnienia na pismie, zlozone przez sa-
mego doktora Kerzencewa, dotyczace zbrodni,
a spisane po miesigcu trwania obserwacyi. Ra-
zem z innemi materyalami, zdobytemi w $ledz-
twie, znalazly sie one w osnowie sadowej eks-

pertyzy.
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Arkusz pierwszy.

Do tej pory, panowie eksperci, tailem prawde,
lecz teraz okolicznosci zmuszajs mnie wyjawié
ja w zupeinosci. Poznawszy ja, zrozumiecie, Ze
sprawa wogole nie jest prosta, jak sie to moze
wydawaé profanom, a mianowicie Ze nie streszcza
sie ona w kwestyi: albo kaftan, albo kajdany.
Tu jest rzecz trzecia — nie kajdany i nie kaf-
tan — ale, za pozwoleniem, co$ straszniejszego,
anizeli jedno lub drogie, a nawet oboje razem
wziete.

Zabity przezemnie Aleksy Konstantynowicz
Sawetow, byl moim kolega w gimnazyum i w u-
niwersytecie, chociaz wediug specyalnosci ror
zeszliSmy sie. Ja zostalem, jak wam wiadomo,
lekarzem, a on ukoneczy! wydziat prawny. Nie
moge powiedzie¢, abym nie lubil nieboszczyka;
on byl mi zawsze sympatyczny i blizszych przy-
jaciél od uiego nigdy nie miatem. Lecz pomimo
wszystkich sympatycznych wiasciwosei, nie na-
lezal do ludzi. ktérzy moga we mnie wzbudzaé
szacunek. Szczegodiniejsza miekko$é i podatnosé
jego natury, dziwna niestateczno$¢ w zakresie
mysli i uczucia, przerazajaca skrajno$¢ i nie-
trafnosé ustawicznie zmiennych sadéw, kazaly
mi patrze¢ na niego, jak na niemowle, albo na
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kobiete. Ludzie blisko niego stojacy, nieraz przez
niego bolednie dotknieci, a mimo to, z powodu
nielogicznosci ludzkiej natury, lubiacy go, sta-
rali sie nsprawiedliwia¢ jego niedostatki i swoje
uczucie, nazywajac go ,artysta*. I rzecz szcze-
g6lna, ze by¢ bardzo moze, skutkiem tego idio-
tycznego nazwania, zupelnie go usprawiedliwia-
no i to, co u kazdego normalnego czlowieka
byloby uwazane za zle, brano u niego nietylko
za objaw naturalny, ale nawet za cos dobrego.
Taksa silq mialo to sztuczne nazwanie, Ze nawet
ja przez jakis czas bylem pod wplywem tego
nastroju i chetnie usprawiedliwialem drobne nie-
dostatki Aleksego. Drobne — dlatego, bo on do
wielkich, jak do wszystkiego wielkiego nie byl
zdolny. Dostatecznie potwierdzajg to jego prace
literackie, w ktérych wszystko malostkowe i li-
che, wbrew krétkowzrocznej krytyce, tak chci-
wej na wynajdywanie nowych talentéw. Ladne
a liche byly jego dziela literackie, tak jak on
sam by} ladnym, ale lichym czlowiekiem.

W chwili 8mierci mial Aleksy trzydziesci je-
den lat — by! odemnie mlodszy o rok z czems.

Aleksy byl zonaty. Widzac jego zone, teraz
po jego Smierci, ubrang w zalobe, nie mozecie
wyobrazi¢ sobie, jak byla kiedy$ piekna, a jak
bardzo, bardzo zbrzydia. Policzki ma szare a
skore na twarzy taks zwiedla, stara, jak zno-
szona rekawiczka. I zmarszczki. Teraz to je-
szcze ss zmarszczki, a za jaki rok, to z nich
zrobig sie bruzdy. Kanaly. Przeciez ona go tak
bardzo kochata! I oczy jej juz teraz nie bly-
szcza i nie $miejg sie, a przedtem tak blyszcza-
ly, zawsze si¢ dSmialy, nawet wtedy, gdy po-
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winny byly plakaé. Minutke wszystkiego wi-
dzialem ja, spotkawszy sie z nig u sedziego
S$ledczego, i przerazilem sig¢ jej zmiana. Nawet
nie mogla gniewnem okiem na mnie rzucié, tak
byla strapiona.

Tylko nas troje — Aleksy, ja i Tatianna
Nikotajewna, — wiedzieliSmy, Ze przed piecin
laty, a dwa lata przed oZenieniem sie Aleksego,
oswiadczylem sie Tatiannie Nikolajewnie i nie-
zostalem przyjety. Oczywiscie przypuszczam, Ze
tylko nas troje, ale z pewnoscia jest jeszcze z
dziesiatek przyjaciélek i przyjaciét Tatianny
Nikolajewny, ktérym ze szczeg6iami powiedzia-
no o tem, ze kiedy$ doktor Kerzencew zamie-
rzal ozenié¢ sie z nia i 7ze dostal kosza. Nie
wiem, czy ona pamieta, ze wtedy sie roze$mia-
fa. Przypomnijcie jej, Ze bylo to 5 wrzednia,
gdy sie rozeSmiala. Jezeli sie bedzie zapieraé,
a bedzie sie zapieraé, to przypomnijcie jej, jak
to bylo. Ja, ten silny czlowiek, ktéry nigdy w
zyciu nie plakal, ktéry sie nigdy niczego nie
bal, ja stojac przed nig drzalem. Ja drzatem i
widzialem, jak przygryzala wargi i juz wycia-
gnalem reke, aby ja objaé, gdy ona podniosta
oczy, a w nich byl $miech. Reka moja zostala
w powietrzu, a ona sie roze$miata i diugo sie
$miala. Ile jej sie podobalo. Lecz potem osta-
tecznie przepraszala.

— Wybacz pan, prosze — rzekla, a oczy jej
sie Smialy.

I ja sie tez nsmiechnalem i jezeli mégibym
jej wybaczyé ten jej $miech, to przeciez nigdy
jej nie wybacze tego mojego usmiechn.

To sig dzialo 5 wrzesnia o godzinie sziste]
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wieczorem, wediung czasu petersburskiego. Dla-
tego dodaje, ze wedlug petersburskiego czasu,
bo$émy sie znajdywali wtedy npa platformie
dworca kolejowego, i ja w tej chwili jasno wi-
dze duzy, bialy cyferblat i taki stan czarnych
wskazowek: w goére i w dot. Aleksego Kon-
stantynowicza zabilem takze punktumalnie o go-
dzipie széstej wieczor. Szczegélny przypadek,
mogacy jednakze duzo wyjasni¢ domys$lnemu
czlowiekowi.

Jednym z powoddéw do wsadzenia mnie tutaj,
byt brak motywu zbrodni. Czy teraz widzicie,
ze istnial motyw? 7 pewnos$cia nie byla nim
zazdro$é. -Ona zdradza u czlowieka ognisty tem-
perament i stabo$¢ wiadz umystowych, co jest
wprost dyametralnie do mnie niepodobue, jako
do czlowieka zimnego i rozsadnego. Msciwosé?
To predzej, jezeli juz tuk koniecznie potrzebne
stare slowo do oznaczenia nowego, nieznanego
uczucia. Istota rzeczy polega na tem, ze Tatian-
na Nikclajewna jeszcze raz sprawila, zem sie
pomylil, i. to mnie ciagle irytowato. Znajac do-
brze Aleksego, wierzylem, Zze w pozyciu mai-
zefiskiem z nim Tatianna Nikolajewna bedzie
bardzo nieszczesliwa i bedzie musiata zatowad,
ze nie mnie wybrala, i dlatego tak nastawalem,
aby Aleksy w niej zakochany, zenit si¢ z nig.
To tez jeszcze na miesigc przed $miercia mo-
wil mi:

— To tobie zawdzieczam moje szcuescic.
Prawda, Taniu?

A ona patrzyla na mnie, méwita ,prawda“ i
oczy jej sie $miaty. Ja tez sie usmiechalem. I po-
tem wszyscy$my sie Smiali, gdy on objat Ta-
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tianne Nikolajewne — nie zenowali sie wobec
mpie — i dodal: :

— Tak bracie, ty$ mnie do tego osmielil.

Ten ghupi i nietaktowny zart skrdcil mu zy-
cie o caly tydzien, bo pierwotnie zamierzatem
go zabié¢ 18. grudnia.

Lecz malzenstwo ich okazalo sie szczesliwem
i w rzeczywistosci szczesliwa byla ona. On ko-
chal Tatiabne nie bardzo, bo on nie by} zdolny
do glebszej mitosci. Mial swoja ukochana rzecz —
literature, ktéra go odciggala od sypialni. A
ona kochala tylko jego jednmego i tylko nim
zyta. Dalej, byt to czlowiek niezdrowy. Miewat
czeste bole glowy, bezsennosé i1 to go oczywi-
scie meczylo. A ona nawet w pielegnowaniu
go i w znoszeniu jego kaprysow znajdywala
szczescie.

Wiadomo, ze kobieta gdy pokocha, to staje
sie niepojeta.

I tak dzien po dniu widzialem jej twarz
usmiechnieta, szczeSliwa, twarz, mloda, piekngy,
beztroskliwa. Myslatem: ,T'o moje dzielo*. Chcia-
lem jej daé zlego meza, pozbawié jg siebie, a
tymczasem dalem jej takiego meza, ktorego
kochata, i sam przy niej zostatem. WyobraZcie
sobie takie dziwo: madrzejsza od swojego me-
za, przepedzala czas na rozmowach ze mnj,
a ubawiwszy sie — szta do loznicy z nim i byla
szczesliwa,.

Nie przypominam sobie, kiedy mi po raz
pierwszy przyszta mysl, aby zabié¢ Aleksego.
Jako$ tak niepostrzezenie sie zjawila lecz od
pierwszej chwili zjawienia, stala sie taka da-
wng, jakbym sie z nig urodzil. Wiem, ze chcia-
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tem zrobi¢ Tatianne Nikolajewne nieszczesliwg
i ze z poczatku obmys$lalem mnéstwo innych
planéw, mniej groznych dla Aleksego — bylem
zawsze wrogiem wszelkiego gwaltu. Korzystajgc
z mojego wplywu, jaki mialem na Aleksego,
zamys$lalem go rozkochaé¢ w innej jakiej kobie-
cie, albo go rozpi¢ (mial do tego sklonnosé),
lecz wszystkie te sposoby cie kwadrowaly mi.
Przyczyna za$ tego bylo, Ze Tatianna Nikola-
jewna moglaby mimo to byé szczesliwa, nawet
oddajac go innej kobiecie, sluchajac jego pija-
ckich wymystéw, lub poddajac sie jego pijackim
pieszczotom. Ona potrzebowala, aby ten cztowiek
7y} a ona aby tak albo inaczej mu shizyla. Bywa-
ja juz takie niewolnicze natury. I jak niewolnice
nie mogg one oceni¢ cudzej sily, oprécz sity
swojego pana. Mial $wiat kobiety madre, dobre
i utalentowane, ale sprawiedliwej kobiety nigdy
jeszcze nie widziat i nie zobaczy.

Przyznaje sie otwarcie, nie dlatego, aby zy-
skaé¢ zbyteczna mi poblazliwo$é, ale aby poka-
zaé, jaka prawidlowa, normalng kolejs bieglo
moje postanowienie, zem dosy¢ dilugo musial
walczy¢ z ucznciem zalu za czlowiekiem, kto-
rego skazalem na smieré. Zal mi go bylo, ze
dozna owego strachu przed$miertelnego, Ze prze-
zywaé bedzie te sekundy bélu, gdy mn bedzie
pekala cgaszka. Zal mi bylo, nie wiem czy
mnie pojmujecie, samej czaszki. W prawidlowo
tunkcyonnjacym, zywym organizmie, jest swoiste
piekno, a $mieré, choroba i staros$é przede szyst-
kiem sy brzydkie. Przypominam sobie, dawno
to juz, wiasnie wtedy koiczylem uniwersytet,
¢dy mi sie dostul w rece ladny, mlody pies
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z doskonale rozwinietemi czlonkami. Ilez sily
panowania nad soba kosztowalo mnie, §ciagnie-
cie z niego skéry, co bylo potrzebne do do-
Swiadczenia. I diugo potem przykro mi bylo,
gdym sobie to przypomnial.

Gdyby moze Aleksy nie byt takim chorowi-
tym, niklym, to kto wie, mozebym go by} i nie
zabil. Ale jego picknej glowy, to mi i teraz
zal. Powiedzcie Tatiannie Nikolajewnie i to
takze. L.adna to byla, bardzo fadna glowa. Oczy
miat tylko niepiekne, jakie§ blade, be. ognia i
energii.

Nie bytbym Aleksego zabit i wtedy, gdyby
krytyka miata racya i gdyby on rzeczywisdcie
byt takiem wybitnem literackiem zjawiskiem.
W zyciu jest duzo ciemnosci i tak mu duzo po-
trzeba oswiecajacych jego droge talentéw. ze
kazdy z nich powinien byé strzezony, jak naj-
kosztowniejszy brylant, jak to, co uniewinnia
istnienie w ludzko$ci tysiecy lotrostw i ghupot.
Lecz Aleksy talentem nie byl

To nie miejsce na rozprawe krytyczna, lecz
prosze si@ w czytaé¢ w najbardziej reklamowane
utwory nieboszczyka, a zobaczycie, Ze one nie
byly dla zycia potrzebne. Byly one potrzebne
i interesnjace dla setki najedzonych ludzi, zad-
nych zabawy, ale nie dla zycia, nie dla nas,
pragngcych je odgadnaé. W chwili, w ktore)
pisarz silg swojej mysli i talentu powinien two-
17Zy¢ nowe zycie, Sawetow opisywal tylko stare
nie prébujac nawet odgadnaé ukrytej wniem mysli -
Jedyne jego opowiadanie, ktére mi sie podoba
w ktérem sie zblizal do krain nieodgadnionych
jest opowiadanie ,Tajemnica“ i to jest — wy
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jatek. Najsmutniejszem jednakze bylo, ze Sawe-
low pocza} sie juz wypisywaé i ze szczescie zy-
ciowe pozbawilo go ostatnich zebéw, ktoremi
trzeba wgryzaé sie w zycie i kasac je. On sam
niejednokrotnie méwit mi o swoich zwatpieniach,
a ja widzistem, ze one s3 stuszne. Dokladnie,
ze szczeg6lami, wysledzitem plany jego prazy-
sztych prac i niech sie pociesza jego entuzya-
styczni wielbiciele, bo w rzeczach tych nie by-
to nic ani nowego, ani tegiego. Z ludzi, blizko
Aleksego stojacych, jedna zona nie widziata
upadku jego talentu i nigdyby nie byia zoba-
czyla. A wiecie dlaczego? Ona nie zawsze czy-
tata utwory swojego meza. A gdy prébowalem
czasem choéby cokolwiek otworzyé jej oczy, to
po prostu uwazala mnie za lajdaka,” a upewni-
wszy sie, ze nas nikt nie styszy, moéwita:

— Pan mu nie mozesz darowaé czego innego?

— Czego?

— Tego, 7e on moim mezem i %e ja go ko-
cham. Gdyby Aleksy nie byt do pana tak przy-

~ Wigzany...

Zacuknela sie, a ja uprzedzajac ja, dopowie-
dzialem: :

— Toby$ mnie pani napedzila?

W oczach jej biysnagt $miech. I niewinnie
usmiechajac sie, powoli powiedziata:

— Nie. Zatrzymalabym pana.

A ja nigdy przeciez ani jednem stowem, ani
ruchem, nie okazalem, abym sie w niej dalej
kochal. ILecz wtedy pomyslalem sobie: tem le-
piej, jezeli ona tak sobie mysli.

Sam fakt odebrania Zzycia czlowiekowi nie
ambarasowat munie, \Wiedzialem, Ze to zbrodnia
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surowo przez prawo karana. A przeciez prawie
wszystko, co czynimy, jest zbrodnia, i chyba
§lepy tego nie widzi. Dla tych, co wierza w Bo-
ga, zbrodnia wobec Boga, dla innych — zbro-
dnig wobec ludzi, dla takich, jak ja — zbro-
dnig, wobec siebie. Byloby wiekszg zbrodnia,
gdybym uznawszy za nieuniknione zabicie Ale-
ksego, nie wypelnil tego postanowienia. A ze
lndzie zbrodnie dziela na wieksze i mniejsze,
1 ze morderstwo nazywaja wielka zbrodnia, zda-
walo mi sie zawsze zwykiem, smutnem klam-
stwem ludzkiem wobec samych siebie, mitowanie
schowania sie przed odpowiedzialno§cia za cu-
dze plecy.

Nie batem sie samego siebie i to bylo na]-
wazniejsze ze wszystkiego. Dla zabdjcy, dla
zbrodniarza, najstraszniejsza rzecza nie jest po-
licya, ani sad, ale on sam, jego nerwy, mocny
protest calego ciata, wychodowanego w znanych
tradycyach. Przypomnijcie sobie Raskolnikowa,
tego tak smutno i nieprzystojnie straconego
cztowieka, i cala mase do niego podobnych.
I ja bardzo dlugo i bardzo gleboko zastanawia-
lem sie¢ nad tem pytaniem, przedstawiajac so-
bie, jakim ja bede czlowiekiem po spelnieniu
morderstwa.

Nie powiem, zebym by} przyszedl do zupel-
nej pewnosci o moim spokoju — podobnej pe-
wnosci nie mozna przypuszcza¢ u myslacego
cziowieka, przewidujacego wszystkie mozliwosci.
Zebrawszy jednak skrupulatnie wszystkis dane
z mej przeszlosci, wzigwszy w rachunek sile
mojej woli, tegos¢ nienadwatlonego systemu ner-
wowego, gleboka i szczera pogarde dla zdawko-
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wej MorxinostiFmogtem zywic odpowiednia wiare
w >wdame: . 8igw zamierzonego przedsiewziecia.
W tem miejscu nie bedzie zbytecznem opowiedzied
wam jeden interesujacy fakt z mojego zycia.

Kiedys, gdy bylem studentem piatego roku,
ukradlem 15 rubli z powierzonych mi pieniedzy
kolezefiskich. Powiedzialem, e kasyer si¢ omy-
lit i wszyscy mi uwierzyli. To bylo co$ wiecej,
niz zwykia kradziez, gdy potrzebujacy okrada
bogatego; w tem bylo zdradzenie zaufania i
zabranie pieniedzy rzeczywiscie glodnemu i ko-
ledze, do tego studentowi, i to przez czlowieka
zamoznego (dlatego mi tez zawierzyli). Praw-
dopodobnie bedziecie uwazali ten czyn za wie-
cej wstretny, niz nawet popeinione przeze mnie
morderstwo ? Nie prawdaz? A mnie bylo wesoto,
zem potrafit zrobié¢ to tak dobrze i zreczmie i
patrzylem w oczy, prosto w oczy tym, ktérych
tak Smialo i bezczelnie okiamywalem. Mam
oczy czarne, iadne, szczere i tym oczom uwie-
rzyli. Ale przedewszystkiem bylem dumny z te-
go, ze zopelnie nie doswiadczalem wyrzutow
sumienia, a co sam sobie ndowodnié¢ chcialem.
I do dzi§ dnia ze szczegéllniejszem zadowole-
niem przypominam sobie ,menu“ niezwykle wy-
kwintnego obiadu, jaki sobie zaméwilem za
ukradzione pienigdze i z apetytem zjadiem.

I czyz teraz mam doznawaé wyrzutéw su-
mienia? Zalowaé spelnionego czynn? — Zupel-
nie nie!

Ciezko mi, bezdennie cigzko, jak nikomu z lu-
dzi na s$wiecie i wiosy mi siwieja — lecz to
co innego. Straszne, niespodziewane, nieprawdo-
podobne w swojej strasznej prostocie.
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Arkusz drugi.

Zadanie moje bylo nastepujgce. Potrzeba, a-
bym zabit Aleksego; potrzeba, aby Tatianna
Nikolajewna wiedziala, ze to ja rzeczywiscie, ja
zabilem jej meza i aby przeciez prawo nie do-
tknelo mnie kara. Nie méwigc juz o tem, ze
skazanie mnie daloby Tatiannie Nikolajewnie
zbyteczny powdd do uSmiania sie, wogéle nie
chcialem zupelnie katorgi. Ja.zycie bardzo lu-
bie.

Lubie, gdy w cienkim kieliszkn blyszczy zio-
te wino, lubie bedac zmeczonym, wyciagnaé sie
w czystej poscieli; chetnie na wiosne oddecham
czystem powietrzem; lubie patrze¢ na piekny
zach6d stonica, czytaé interesujace i madre ksia-
2ki. Ja kocham siebie, sile moich mie$ni, sile
mojej mysli jasnej i potoczystej. Cieszy mnie,
ze jestem sam i ze ani jedno ciekawe spojrze-
nie nie przenikio glebin mojej duszy z jej cie-
mpemi zantkami i bezdnia, na krawedzi ktérej
zawraca sie w glowie. Nigdy nie znalem i nie
pojmowalem tego co ludzie nazywaja nudg
w zycin. Zycie jest interesujace i ja kocham
zycie~%a te wielks tajemnice, jaka w niem za-
warta, kocham je takze za jego brutalnosé, za
jego sroga msciwos$¢ i szatansko wesote igranie
z ludzmi i wypadkami.
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Ja bylem -jedynym czlowiekiem, ktoregom
uznawal. Jakzebym moégt tego czlowieka ryzy-
kowaé¢ na postanie w katorge, gdzie go sie
pozbawi mozno$ci koniecznie mu potrzebnej roz-
maitosci i petnej i glebokiej egzystencyi! A ja
i z waszego punktu widzenia miatem racya, aby
pragna¢ uchroni¢ sie od katorgi. Ja bardzo sku-
tecznie lecze ludzi, a majac majatek, lecze du-
70 biednych za darmo. Jestem uzyteczny. Z pe-
wnoscia, uzyteczniejszy, niz zabity przezemnie
Sawelow.

I bez odpowiedzialno$ci mozna bylo dojsé do
celu latwo. Istnieja tysiace sposob6éw zabicia
czlowieka niepostrzezenie, a mnie, jako leka-
rzowi, byloby bardzo latwo przyszio uciec sie
do jednego z nich, to tez miedzy moimi, od-
rzuconymi planami, diugi czas zajmowal mnie
jeden taki, mianowicie, aby zaszczepié¢ Alekse-
mu nieuleczalna i obrzydliwa chorobe. Ale nie-
korzy$ci tego planu byly widoczne. Diugotrwa-
fe cierpienia dla samego objektu, cos nietadne-
go w tem wszystkiem, ordynarnego i jako$ zbyt
glupiego, a w koncan moglaby Tatianna Niko-
lajewna nawet w chorobie meza znalesé dla
siebie rado$¢. Jednym z gléwnych punktéw
mojego zadania byla' konieczna potrzeba, aby
Tatianna Nikotajewna znala reke, ktéra zabila
jej meza. Tylko tchérze lekaja sie trudnosci;
takich, jak ja, one pociagaja.

Przypadek, ten wielki sojusznik madrych,
przyszed! mi z pomoca. Pozwole sobie zwrécié
waszg, szczegblniejsza uwage, panowie eksperci,
na ten drobiazg. Wlasciwie przypadek, to jest
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co$ zewnetrznego, odemnie niezawistego, postu-
7yt za osnowe i pow6d dalszego postepowania.

W jednej gazecie napotkalem wzmianke o ka-
syerze, czy urzedniku (wycinek z gazety pra-
wdopodobnie zostal u mnie w domu, albo teZ
znajduje si¢ u sedziego Sledczego), ktéry symu-
lowal napad epilepsyi i jakoby w czasie napa-
du zgubil pienigdze, a w rzeczywistosci na pe-
wne je ukradl. Urzednik ten okazal sie tché-
rzem i przyznal sie, podawszy nawet miejsce,
gdzie skradzione pieniadze schowal, lecz rzecz
sama byla nieglupia i do przeprowadzenia mo-
zliwa. Symulowac oblgkanie, zabi¢ Alexego w

| napadzie, jakby szatu i potem wyzdrowieé —

oto plan, jaki powstal u mnie w jednej chwili,
lecz potrzebujacy duzo czasu i pracy, aby zy-
skal w pelni doskonala, konkretna forme. Psy-
chiatrye w owym czasie umialem powierzcho-
wnie, tak, jak kazdy lekarz niespecyalista, to
tez rok prawie zeszed! mi na czytanin podre-
cznikéw i na rozmyslaniu. Wkoiicu tego czasu
bylem pewny, ze plan méj w catosci wykonam.

Pierwsze, na co beda musieli zwréci¢ awage
eksperci, to obcigzenie dziedziczne i moja dzie-
dziczno$é, ku wielkiej mojej radosci okazata sie
obcigzona. Ojciec byt alkoholikiem, jeden stryj,
brat jego, zakonczyt zycie w domu waryatéw,
i nakoniec jedyna moja siostra Anna, juz nie-
zyjaca, chorowata na epilepsye. Wprawdzie ze
strony matki byli wszyscy zdrowi, ale przeciez

. wystarcza jedna kropla trucizny szalefistwa, aby
, zatrué¢ caly rzad pokolen. Silnem mojem zdro-

wiem wdalem sie w rod matki, lecz tu i éwdzie
napotykane u mnie nieszkodliwe dziwactwa mo-

2
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gly mi oddaé uslugi. Moja rzekoma nietowarzy-
sko$é, ktéra po prostn jest oznaka zdrowego
rozumu, przekiadajacego spedzanie czasu z sa-
. mym sobg i ksiazks ponad tracenie go na proé-
znowanie i puste gawedy, mogla byé wzieta za
mizantropie; ozieblo§¢ temperamentu, nie szuka-
jacego grubych, zmystowych rozkoszy — za ob-
jaw degeneracyi. Wytrwato$¢ w dojscin do raz
zamierzonego celu — (a na to przykladéw mo-
zaa bylo znalezé w mojem bogatem zycin nie-
malo) — w jezyku pan6éw ekspertéw przybrala-

L

by straszne nazwanie monomanii, skupienia czyn-

nosci duchowych w jednym kierunku.

Punkt do symulacyi byt w ten sposéb me-’-

zwykle odpowiedni — statyka oblakania byla

w porzadku, chodzilo tylko o dynamike. Na
nienmy$lnem podmalowaniu przyrody, nalezalto
poprowadzi¢ dwa, trzy zreczne pociagniecia, a
obraz szalefistwa byl gotéw. I ja sobie bardzo
jasno przedstawilem siebie nie w myslach, lecz

4

w zywym obrazie, jak to bedzie wygladalo, a |

jakkolwiek nie pisuje lichych powiesci, to prze-
ciez niezbyt pozbawiony jestem artystyczaego
poczucia i fantazyi.

Przekonalem sie, ze zdolam odegra¢ swoja
role. Skilonno§¢ do udawania lezala zawsze w
moim charakterze i byla jedng z form, w kté-
rych wznositem sie kn wewnetrznej swobodme

\

Bedac ]eszcze w gimnazyum, czesto symulowa-

lem przyjazi: spacerowalem po korytarzu, obej-

mujac wpét kolege, jakto robia prawdziwi przy-

jaciele, sprytnie zawigzywalem kolezeiska ser-
deczng rozmowe i zrecznie wybadywalem. A
gdy rozezulony przyjaciel otwieral sie caly
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przedemna, wtedy ja odrzucatem od siebie jego
duszyczke i odchodzilem pyszny z uznaniem
dla swojej sily i wewnetrznej swobody.

Tak samo dwulicowym bylem i wobee rodzi-
ny w domu. Jak u starowiercéw istniejag w do-
mu osobne naczynia dla obeych, tak i ja mia-
fem wszystko osobne dla ludzi; osobny usmiech,
osobuy sposob moéwienia i osobns Sszczerosé.
Widzialem, ze ludzie popetniajg duzo glupstw,
i zdawalo mi sie, ze gdy zaczne méwi¢ prawde
o sobie, to stane sie takim, jak wszyscy, a to
vhupie i niepotrzebne opanuje takze i mnie.

Podobalo mi sie zawsze byé z uszanowaniem
dla tych, ktérymi pogardzalem i catowaé ludzi,
ktérych nienawidzilem, co czynilo mnie swo-
bodnym i panem nad innymi. Za to nie znatem
kiamstwa przed samym sobg — tej najwiecej
rozprzestrzenionej i najnizszej formy ujarzmie-
nia czlowieka przez zycie. I czem wiecej okla-
mywalem ludzi, tem bezwzgledniej szczerym
bylem wobec siebie samego — zasluga, ktorg
nie wielu pochwali¢ sie moze.

Wogodle zdaje mi sie, ze we mnie siedzial
nietnzinkowy aktor, zdulny skojarzy¢ natural-
nosé¢ gry, dochodzacg czasem do zupelnego zla-
nia sie z przedstawiona osoba — a przy kon-
troli nieoslablego, chlodnego rozumu. Nawet
przy zwyczajnem czytaniu ksigzki wstawialem
sie w psychike przedstawianej osoby i czy u-

. wierzylibyscie, ze juz bedac dorostym czlowie-

kiem, plakalem gorzkiemi lzami nad ,Chats

wuja Toma“. Jaka to dziwna wilasciwosé giet-

kiego, wydelikaconego kulturg umysiu — prze-

czlowieczenie! Zyje sie doprawdy jakby tysia-
CE

VL -
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cem egzystencyj, wpada sie juz to w ciemnosé
piekielna, juZ to wznosi sie na najwyzsze szczy-
ty, obejmujac jednym rzutem oka nieskonczo-
nosé.

W sam czas musze sie przed wami uzalié¢ na
panujace tu porzadki. Kaza mi chodzié spac,
kiedy mnie sie chce pisaé, kiedy czuje potrze-
be pisania. Albo nie zamykaja drzwi i musze
stuchaé, jak wrzeszezy jaki§ waryat. Wrzeszczy
1 wrzeszczy — to jest po prostu nie do wytrzy-
mania. W ten spos6b rzeczywiscie mozna do-
prowadzié cztowieka do szalenstwa i powiedzied,
ze on juz przedtem by} waryatem. I czyzby juz
nie bylo jakiej zbytniej Swiecy, Ze sobie musze
psué oczy elektrycznoscia? Tak tu jest. A kie-
dy myslalem o scenie, to rzucitem taka gilupia
mys$l: Udawanie, gdy wszyscy je znaja, to juz
wtedy traci swoja, sile. Tanie sztuczki zawodo-
wego aktorskiego komedyanta za pensye malo
mnie pociaggaly. O wysokosci mojego artyzmu
moze wam dac pojecie ta okolicznosé, ze wieln
ostéw do tej chwili uwaza mnie za cztowieka
najszczerszego i najotwartszego. A co dziwne,
to to, ze zawsze udawato mi sie zwodzié nie
ostow — jak mi sie to w predkosci wyrwalo —
ale rzeczywiscie rozomnych ludzi; a na odwroét,
istnieja, dwie kategorye stworzen nizszego rze-
du, o ktorych nigdy nie mogitem dorobié sie
zanfania, to jest u pséw i u kobiet.

Wiecie, ze czcigodna Tatianna Nikotajewna
nigdy nie wierzyla w mojg milo§é i nie wie-
rzy, jak sadze, nawet teraz, kiedy zabilem jej
meza. Wedlug jej logiki rzecz przedstawia sie
tak: Ja jej nigdy nie kochalem a Aleksego za-
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bilem za to, ze ona go kochala. I ta glupota
wydaje jej sie z pewnoscia i madra i przeko-
nywnjaca. A przeciez to rozumna kobieta!

Odegranie roli oblagkanego uwazalem za rzecz
niezbyt trudng. Czesé koniecznych objawéw
wziatem z ksigzek, czes¢ musiatem, jak kazdy
dobry aktor do poszczegé6lnej roli wziaé z wia-
snej tworczosci, a reszte miala dodaé publicz-
nos¢, majaca rozbudzone uczucie ksigzkami i te-
atrem, w ktorym ja nauczono dodawaé zycie
osobom, naznaczonym zaledwie dwoma lub trze-
ma kreskami. Oczywiscie nie uniknione byly
usterki i to bylo szczegélniej niebezpieczne ze
wzgledu na Scislyg naukowa ekspertyze, ktérej
mialem by¢ poddany. Lecz co do tego punktn
nie miatem powazniejszych obaw. Olbrzymia
dziedzina psychlo-patologii jest jeszecze tak malo
opracowana, tyle w niej jeszcze rzeczy nieja-
snych, daje tyle pola do famtazyonowania i su-
bjektownosci, zem $mialo powierzyl swoje losy
w wasze rece, panowie eksperci. Mam nadzieje
zem was nie obrazil. Nie ublizam waszemu na-
ukowemu autorytetowi i wierze, ze godzicie sie
ze mna, jako ludzie przywykli do logicznego
naukowego myslenia.

.. Nareszcie przestal wrzeszczeé¢. To po pro-
stu nie do wytrzymwania! A jeszcze wtedy, gdy
plan mé6j by} zaledwie w projekcie, powstala u
mnie mys$l, ktéra zaledwie by mogla powstaé
w glupiej glowie. To mysl o groznem niebez-
pieczenistwie mojego doswiadczenia. Rozumiecie,
o czem méwie? Obigkanie — to taki ogier,
z ktorym niebezpiecznie igra¢! Roznieciwszy o-
gnisko w prochowni mozecie si¢ czu¢ bezpie-
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czniejsi jak wtedy, gdy choéby najdrobniejsza
mysl o oblakaniu zakradnie sie do waszej glo-
wy. I ja o tem wiedzialem, wiedzialem — ale
czyz niebezpieczenstwo ma jakie znaczenie
dla odwaznego cztowieka ?

I czyz ja nie czulem mej mys8li twardej, ja-
snej, jakby wykutej ze stali i bezwzglednie mi
postusznej ? Jak wyostrzony rapier zwijata sie,
zginala, kasala, rozdzielala tkaniny wydarzen;
jak wa2 bez szelestu wpelzata w niedoswiadczo-
ne i ciemne glebiny na wieki pozbawiona §wia-
tta dziennego a rekoje$¢ jej spoczywala w mej
dioni zelaznej, dioni zdolnego i wydéwiczonego
szermierza. Jakze mi ona byla postuszna, pe-
wna i bystra, ta moja my$l, i jakze ja ja ko-
chalem, te moja niewolnice. moja groZna sile,
mdj jedyny skarb!

..Ten tam sie znowu drze, ze nie moge dalej
pisaé. Jakiez to straszne, gdy czlowiek wyje!
Styszalem duzo strasznych diwiekow, ale ten
chyba najstraszniejszy. Nie podobny do niczego
ten glos zwierza, przechodzacy przez krtafh czlo-
wieka. Jest to co$ dzikiego a tchérzliwego, nie-
wymuszonego a zatosnego do podlosci. Usta sie
wykrzywiaja w bok, mieSnie twarzy naprezaja
sie jak postronki, zeby wyzieraja. jak u psa, a
z ciemnej czelusci jamy ustoej wychodzi ten
wstretny, jekliwy, Swiszczacy, rychoczacy, wy-
jacy diwiek...

Tak. Tak.. Takg byla moja mysl. Do rzeczy:
© 7 pewnoscig zwrdcicie uwage waszg na moje
pismo i dlatego prosze was, nie przywiazujac
wagi do tego, %e ono gdzieniegdzie drzace i
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jakby zmienione. Dawno juz nie pisalem, a wy-
darzenia ostatniego czasu i bezsennos¢ silnie
.~ mnie oslabily i dlatego mi reka czasem drzy.
To mi sie przytrafialo i dawniej.
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Arkusz trzeci.

Teraz pojmiecie, jaki to straszny przypadek
przytrafit mi sie na wieczorze u Karganowych.
To byla moja pierwsza préba, ktéra sie tez u-
dala nadzwyczajnie. Jakby juz naprzéd wszy-
scy wiedzieli, ze tak ze mna sie stanie, jakby
nagle zwaryowanie zupelnie zdrowego czlowie-
ka w ich oczach, bylo czem$ naturalnem, ta-
kiem, czego zawsze mozna sie spodziewad. —
Nikt sie nie zdziwit i wszyscy brali moja gre
za swoiste rozigranie si¢ fantazyi — u niezwy-
klego gastrologa zbiera si¢ taka przeSliczna
trupa, jak ci naiwni, ginpi i latwowierni lu-
dzie. Czy opowxadano wam, jak bylem blady i
straszny? Jak zimny, rzeczyw1éc1e zimny, pot
oblewal mi czoto? Jakim dzikim ogniem plonely
mi oczy? Kiedy mi wymienili te wszystkie
swoje spostrzezenia, bylem na oko posepny i
przybity, a cala moja dusza drgata z pychy,
zadumy i ze $miechu.

Tatianny Nikotajewnej i jej meza na wie-
czorze lie bylo — nie wiem, czyscie na to
zwrécili uwage. I to nie bylo przypadkowem.
Balem sie, aby jej nie zastraszyé, albo, jeszcze
gorzej, nie wzbmdzi¢é w niej podejrzen. Jezeli
istnial czlowiek, ktéryby moégt byl przeniknaé
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moja gre, to nim mogia byé tylko oma. I wo-
géle nie bylo tam nic przypadkowego. Przeciw-
nie, kazdy drobiazg najmniejszy byl $cisle ob-
myslony. Moment wypadku — przy kolacyi —
wybratem dlatego, Ze wszyscy beda zebrani i ze
beda nieco podnieceni winem. Usiadiem w ro-
gu stolu oddalony od kandelabréw sSwiecacych
sie, bo wogéle nie chcialem wznieci¢ pozaru,
ani sobie osmali¢ nosa. Obok siebie usadzilem
Pawla Piotrowicza Pospielowa, te tlusta Swinie,
ktérej dawno juz chcialem zrobié¢ cos na zlosé.
Szczegoélniej jest on wstretny wtedy, gdy je.
Kiedym go po raz pierwszy zobaczy! przy tem
zajecin, przyszio mi na mys$l, ze jedzenie jest
rzecza obrzydliwa. Tu wszystko przychodzilo w
sam raz. 1 z pewnoscia ani jedna dusza nie
spostrzegla, ze talerz, ktory sie rozlecial pod
moj3 piescia, by! przykryty serwetka, abym so-
bie nie pokaleczy! reki.

Sama sztuka byla przeraZliwie ordynarna, na-
wet glupia, ale ja tez rzeczywiscie na to liczy-
lem. Rzeczy wiece) delikatnej oni by nie pojeli.
7 poczatku rozmachiwatem rekami i z ,podnie-
ceniem* rozmawialem z Pawlem Piotrowiczem.
az tenze zaczal coraz bardziej wybaluszaé swoje
oczka; potem wpadlem w ,ostupienie, azem sie
doczekat zapytania od go$cinnej Ir.eny Pawlo-
whnej.

— Co panv jest Antoni Ignatiewiczu? Dla-
czego pan taki posepny?

I gdy wszyscy zwrécili na mnie oczy
cznie sie usmiechnatem.

-— Czy pan niezdrow?
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— Tak. Troche. Mam zawrét glowy. Prosze
sie nie niepokoié. To zaraz przejdzie.

Gospodyni sie uspokoita, a Pawel Piotrowicz,
jakby mi przyganiajac, spogladal na mnie. A
w nastepnej minucie, gdy on z ming zadowo-
lona podnidést do ust kieliszek portweinu, ja
na raz, wytracilem mu kieliszek z pod samego
nosa. — Potem' na dwa, uderzylem piescia
w talerz. Skorupy leca, Pawet Piotrowicz broni
i ksztusi sie, kobiety kwicza, a ja wyszczerzy-
wszy zeby, ciagne ze stolu obrus ze wszystkiem
co na niem bylo. To byl nad wszelki wyraz
Smieszny widok!

Tak. Wtedy mnie wszyscy obstapili, chwytal
kazdy co mogl, jeden podawal mi wody, drugi
usadzal mnie na fotel, a ja rycze jak tur w zoo-
logicznym ogrodzie i wywracam oczy. A wszyst-
ko to bylo tak glupie, tak niewidoczne, ze mnie,
jak Boga kocham, nie na zarty chcialo sie,
korzystajac z przywilejow mojego polozenia, po-
rozbija¢ im pyski. Lecz oczywiscie wstrzyma-
fem sie. Nastapil obraz powolnego uspakajania
sie z glebokiemi natchnieniami, zawracaniem
oczami, zgrzytaniem zebamiicichemi pytaniami?

— Gdzie ja jestem? Co sie ze mna 'dzieje?

Nawet to niedorzeczno - francuskie ,gdzie ja
jestem ?* mialo powodzenie m tych panstwa i
niemniej, jak trzech durniéw pospieszylo odra-
portowaé.

— U Kurganowych (slodkim glosem). Pan
wiesz, kochany doktorze, kto jest Irena Pawtlo-
wna Kurganowa ?

Prawdopodobnie byli oni troszke za plytcy
dia dobrej gry!
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Na trzeci dziei — zostawilem dos$é czasu, a-
by doszty stuchy Sawelowych — rozmawiatem
z Tatianna Nikolajewna i Aleksym, ktéry jakby
nie przywiazywat wagi do tego, co zaszlo, ogra-
niczyl sie do zapytania:

— (Cdze§ ty tam bracie wyprawil n Kurga-
nowych.

Pokrecil sie po pokoju i poszedt do swojego
gabinetu pracowac.

erc gdybym ]a. na prawde zwaryowal, toby
on sie wcale o mnie nie poturbowa} — Za to
szczegllniej gadatliwe, burzliwe i oczywiscie
nieszczere bylo wspélczucie jego zony. I wte-
dy.. nie zeby mi zal bylo rozpoczetego dziela,
ale po prostu zadalem sobie pytanie: czy to
warto ?

— Pani bardzo kocha meza? — zapytalem
sie Tatianny Nikolajewny, przeprowadzajacej
wzrokiem odchodzacego Aleksego. Ona szybko
sie obrécila:

— Tak. A co?

— A nic, tak sobie — a po chwilowem mil-
czeniu wyczekujacem, pelnem niespodziewanych
mysli, dodalem:

— Dlaczego mi pani nie dowierza ?

Ona mi szybko 1 prosto popatrzyla w oczy,
lecz nie odpowiedziata. I wtedy zapomniatem,
7e kiedy$ tam, dawno, ona zasmiala sig¢ i nie
mialem do niej zlosci, a to, co czynie, wyda-
walo mi sie zbytecznem i dziwnem. To bylo
zmeczenie, zwyczajne po silnem naprezeniu ner-
woéw i trwalo jedno mgnienie oka.

— A czyz panu mozna dowierzaé¢? zapytala
Tatianna Nikolajewna po diuzszem milczeniu.
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— Z pewnoscia, nie mozna, zartobliwie od-
rzektem, a we wnetrzu mojem juz znowu roz-
gorzal przygasty ogien. Sile, $mialosé, przed
niczem nie cofajaca sie decyzya, poczulem w
sobie. Dumny z dotychczasowego powodzenia,
postanowitem iS¢ do konca. — Walka to radosé
zycia.

Drugi przypadek zdarzy! sie w miesiac po
pierwszym. Tu nie bylo tak wszystko obmysla-
ne, ale bylo to i zbyteczne wobec istniejgcego
planu. Nie miatem zamiaru urzgdzaé przypadku
wiasnie tego wieczoru, ale gdy okolicznogci
skladaty sie tak korzystnie, byloby nierozsad-
pem ich nie wyzyska¢. Przypominam sobie ja-
sno, ]ak to wszystko bylo SiedzieliSmy w salo-
nie i rozmawiali, gdy mi sie zrobilo jakos smu-
tno. Przedstawnlem sobie zywo, co rzadko mi
sie trafiato, jaki ja obcy jestem wszystkim tym
ludziom i samotny na swiecie, ja, na wieki
skazany na te glowe moja, na to wiezie-
nie. I zdawalo mi sie, Zze oni wszyscy sj
przeciw mnie. Z wsciekloscia uderzylem piescia
i bryzgnatem czems$ bardzo ordyparnem i z ra-
dosciag zobaczylem strach na ich pobladiych
twarzach.

— FLajdaki! — krzyczalem. — Poganie! Szel-
my! Kiamcy! Oszusty! Zmije! Nienawidze was!

1 prawda, zem si¢ mocowat 7z nimi, a potem
z lokajami i stangretami. Ale wiedzialem, ze
sie bije, wiedzialem, Ze to robie z rozmysiem.
Poprostu bylo mi przyjemnie bié sie z nimi
i mowié im prawde w oczy, czem oni sa. Czyz
kazdy, kto mowi prawde — waryat ? Zapewniam
was panowie eksperci, ze wszystko wiedziatem,
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co robie, uderzajac czulem pod reka zywe cialo,
ktére boli. A w domu zostawszy sam jeden,
$miatem sie i myslatem, jaki ze mnie zadziwia-
jacy, znakomity aktor. Potem potozylem sie spaé
a przed snem czytalem sobie ksigzke, moge wam
nawet powiedzie¢ jaka ,Guy de Maupasanta®;
zachwycatem sie nia, jak zawsze, i usnatem jak
dziecko. A czy waryaci czytaja ksigzki i za-
chwycaja sie niemi? Czy oni zasypiaja, jak
dzieci ?

Waryaci nie $pia. Oni cierpig i w glowie im
sie miesza. Tak jest. Miesza im sie w glowie
i ginie im.. Chca wyé i drapaé¢ sie rekaii.
Zachciewa im sie lazi¢ na czworakach, raczko-
wacé cicho, cichutenko, a potem nagle skoczyé
1 zakrzyczeé:

— Abha!

I zasmiaé sie. I wyé. Tak podniesé¢ glowe i
tak diugo, dtugo, tak przeciagle, przeciagle, Za-
losnie, zalosnie...

Tak. Tak. A ja spalem jak dziecko. Czyz
waryaci $pig jak dzieci?
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Arkusz czwarty.

Wezoraj wieczér dozorczyni Masza spytata
mi sie:

—- Panie Antoni Ignatiewiczu. czy pan si¢
nigdy nie modli do Boga?

Byta na seryo pewna, e jej odpowiem po-
waznie i szczerze. I ja jej odpowiedzialem bez
zartu tak, jak sobie zyczyla.

— Nie Maszo, nigdy, Jezeli ci to jednak spra-
wi przyjemno$¢, to mozesz mnie przezegnac.

I ona tez calkiem powaznie trzy razy mnie
przezegnala, a ja bylem bardzo z tego rad, zem
sprawit chwilowa przyjemnosé tej poczciwej ko-
biecinie. Jak wszyscy wysoko postawieni i wol-

ni ludzie, wy panowie eksperci nie zwracacie .

uwagi na stuzacych, lecz my aresztanci i ,,obta-
kani“ stykamy sie z nimi blisko i dlatego ro-
bimy wsrdd nich szczegélniejsze odkrycia. To
tez z pewnoscia nie przyszit*'wam do glowy,
7e dozorczyni Masza, przeznaczona przez was
dla dogladania waryatéw — sama jest obiakana?
A tak jest rzeczywiscie.

Przypatrzcie sie, jak ona chodzi bez szelestu,
posuwisto, nieco bojaZliwie i nadzwyczaj ostroz-
nie, ugrabnie, jakby kroczyla wsréd gotych
miecz6w. Wpatrzcie sie w jej twarz, ale zréb-
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cie to jako$ niepostrzezenie, zeby nie wiedziala
o wasze] obecno$ci. Gdy ktokolwiek z was przy-
chodzi, twarz Maszy staje sie powazna, seryo
a tagodnie usSmiechnieta, jak raz majaca taki
wyraz, jaki w . owej chwili znajduje sie na
waszych twarzach. Rzecz ma sie tak, z¢é Masza
potrafi w sposéb dziwny i szczegélniejszy nie-
wiasnowolnie nadawaé swojej twarzy wyraz
twarzy wszelakich trzecich oséb. Czasami patrzy
na mnie i u$miecha sie. Taki blady, zgnieciony
jakby cudzy u$miech. I ja domys$lam sie, zem
sie pewnie usmiechat wtedy, gdy ona popatrzyta
na mnie. Zdarza sie, Zze ja przestraszam mojem
wejrzeniem. Wiecie jak dziwny i troche prze-
straszajacy ma wyglad kazdy gleboko zamysSlony
cztowiek. I oczy Maszy rozwierajg sie, Zrenice
jej sie rozszerzaja, a lekko podniésiszy rece,
idzie bezszelestnie do mnie i robi co$ kolo mnie,
co§ tak przyjacielskiego i niespodziewanego,
jak n. p. glaszcze mnie po glowie albo mi po-
prawia szlafrok.

— Pasek sie panu rozluznit! Méwi, a twarz
ma taka ciagle zestraszona.

Zdarza mi sie widzieé¢ jg sama. Wtedy gdy
jest sama, to na twarzy jej maluja sie dziwnie
wszelakie wyrazy. Twarz ta jest blada, }adna
1 zagadkowa, jak twarz nieboszczyka. Gdy na
nia zawotaé: Masza! to szybko sie zwraca i
usmiecha tym ,swoim“ poczciwym, przestraszo-
nym u$miechem i zapytuje:

— Czy moze panu co podaé?

Ona zawsze co$ podaje, odbiera, a jak nie
ma co podaé, odebraé, sprzatnaé¢ — niepokoi
sie. A czyni to wszystko bez szelestu. Nie spo-
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strzeglem nigdy, aby cokolwiek upuscila albo
czem$ stukneta. Probowalem mowié z nig o zy-
cin i przekonatem sie, ze jest dziwnie oboje-
tna na wszystko, nawet na zabéjstwo, pozar
i wszystkie inne okropnosci, ktore tak oddzia-
lywaja na malo rozwinietych ludzi.

— Pojmujesz ty: tam ich zabijaja, rania i po
nich zostaja malenkie glodne dzieci, mowilem
jej o wojnie.

— A no pojmuje, odpowiadata i pytata za-
myslajac sie: Moze panu daé¢ mleka, pan malo
dzisiaj jadl.

Ja sie zaczynam $mia¢ a ona odpowiada na
to troche trwozliwym $miechem. Nie byia nigdy
w teatrze, nie wie, co to jest panstwo rosyjskie
i ze sa inne panstwa; jest niepiSmienng a z e-
wangelii zna tylko tyle, ile urywkami czytane
slyszata w cerkwi. A co wieczora kleczy i diu-
go sie modli.

Przez diuzszy czas miatem ja wprost za ogra-
niczone, tepe stworzenie, lecz pewien przypadek
kazal mi zmieni¢ zdanie. Prawdopodobnie wie-
cie, pewnie wam opowiadano, zem tutaj przezyt
raz chwile bardzo przykra, ktéra z pewnoscia
nie dowodzi niczego innego, jak tylko zmecze-
nia i czasowego upadku sil. To byto z tym
recznikiem. Jestem z pewnoScig silniejszy
od Maszy i moglem ja zabié, tem wiecej, ze
byliSmy sami. Zeby byla krzyknela, albo chwy-
cita mnie za reke.. ale ona tego nie zrobila.
Powiedziata tylko:

— Nie trzeba tak gotabku.

Czesto po tem rozmyslalem nad tem ,nie
trzeba* i do tej chwili pojaé nie moge tej szeze-
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golniejszej sily, jaka w niem siq miesci, a ktérg
ja nie cznje. Lezy ona nie w samem stowie
bezmy$lnem i pustem, ale gdzie§ w nieznanej
mi i niedostepnej glebinie duszy Maszy. Ona
wie, co to jest. Tak, ona wie, ale nie moze,
albo nie chce powiedzieé. P6Zniej niejednokrotnie
domagalem sie od Maszy obja$nienia tego ,nie
trzeba®, ale ona nie potrafila objasnié.

. — Ty myslisz, ze samobdjstwo to grzech?
Ze zabrania tego Bég?

— Nie.

— Dlaczego wiec nie trzeba ?

— Tak. Nie trzeba — i u$miecha sie i py-
ta: Nie przynies¢ panu czego?

Przypuszczam, ze ona jest oblakana, ale ci-
cha i pozyteczna, jak wiele oblakanych. Nie
dotykajcie jej!

Pozwalam sobie zboczyé w opowiadaniu, bo
wezorajszy postepek Maszy kaze mi zawrécié
do lat moich dziecinnych. Matki mojej nie pa-
mietam, ale mialem ciotke Antise, ktéra mnie
zawsze zegnala krzyzem na noc. Byla to mil-
czaca stara panna z pryszczami na twarzy
i bardzo sie wstydzila, gdy ojciec méj zarto-
watl sobie z niej na punkcie malzenstwa. By-
lem jeszcze maly, mialem jedenascie lat, kiedy
sie powiesita w matej komérce, gdzieSmy skla-
dali wegle. Zwidywala sie potem ojcu i ten we-
soly ateusz zamawial za nig nabozenstwa za-
tobne.

By} bardzo madry i utalentowany méj ojciec,
a jego mowy, wyglaszane w sgdzie, wzbudzaly
placz nie tylko u nerwowych dam, ale i u
ludzi powaznych i zréwnowazonych. Ja tylko

BiL.‘h 5
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nie plakalem stuchajac go, bom go znal i wie-
dzialem, Ze on sam nic nie odczuwa z tego, co
méwi. Bylo w tem duzo wiadomosci, f duzo my-
§li, ale wiecej jeszcze stow. Te slowa, mysli
i wiadomo$ci kombinowaly sie czesto bardzo
udatnie i pieknie, lecz on sam z tego mnic nie
pojmowal. Czesto az powatpiewatem, czy on e-
gzystnje? — Do tego byl on caty poza soba,
w dZwiekach i gestach i czesto zdawalo mi sie
ze to nie czlowiek, ale migajacy w kinemato-
grafie obraz w polaczenin z gramofonem. On
nie pojmowal, ze jest czlowiekiem, ze on teraz
zyje a potem umrze i niczego nie szukal A
kiedy kiladl sie do 16zka, przestawal sie ruszac
i zasypial. Na pewne nie miewal snéw i prze-
stawal wtedy istnieé. Swoim jezykiem — byl
adwokatem — zarabial rocznie trzydzieSci ty-
siecy, ale nigdy sie nad ta okoliczno$cia nie
zastanawial. Przypominam sobie, jak raz poje-
chaliSmy razem do co dopiero kupionego ma-
jatku ziemskiego. Ja pokazujac na drzewa
w parku spytalem:

— To klienci?

On u$miechnal sie i odpowiedzial:

— Tak bracie, talent, to wielka rzecz!

Duzo pil, a upicie zdradzalo sie u niego tyl-
ko tem, Zze wszystko zaczynalo i$é coraz szyb-
ciej, a potem nagle ustawalo i zasypial. Wszy-
scy uwazali go za bardzo zdolnego -czlowieka
i on sam ustawicznie méwil, ze gdyby by} nie
zostal znakomitym adwokatem, to bylby zostal
znakomitym artysta albo znakomitym literatem.
Niestety, to prawda. A juz najzupelniej nie poj-

mowal on mnie. Zdarzylo sie raz, ze grozila.
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nam ntrata calego majatku. To bylo dla mnie
straszne. W naszych czasach, gdy tylko boga-
ctwo daje swobode, nie wiem czembym by} zo-
stal, gdyby mnie los wtracil w szeregi proleta-
ryatu. Ja i obecnie bez irytacyi nie moge znies¢,
gdy kto§ kladzie reke swa na mnie, kazac mi
robi¢ to, czego ja robi¢ nie chce, kupuje za
grosze moja piers, moja krew, moje nerwy, mo-
je zycie. Takiej okropnosci doswiadczylem tyl-
ko przez chwile, a zaraz zrozumialem, ze tacy,
jak ja, nigdy nie bywaja biedni. Lecz ojciec
tego nie pojmowal. Otwarcie nazwal mnie te-
pym chlopakiem i ze strachem patrzy} na mo-
je mniemane niedolestwo.

— Ach Antosiu!" Antosin! Coéz ty bedziesz
robit? — mawial.

Sam byl czlowiekiem zdesperowanym. Diugie,
nienczesane wlosy zwisly mu na czolo, twarz
miat zoita. Ja odpowiedziatem na to:

— Badz tatko o mnie spokojny. Poniewaz
nie jestem utalentowany, to zabije Rotszylda,
albo obrabuje bank.

Ojciec wpad! w pasye, bo mu sie zdawato,
ze sobie stroje niewczesne i glupie zarty. Pa-
trzy} na mnie, widzial méj wyraz twarzy, sly-
szal m6j glos, a mimo to, bral to za zart. Go-
dny pozalowania, malowany pajac, przez niepo-
rozumienie uwazajacy sie za czlowieka!

Duszy mojej nie znal, a tylko powierzchow-
ne urzadzenie mojego zycia oburzalo go, bo sie
nie zaznajamial z niem blizej. W gimnazyum
uczylem sie dobrze, i to go gniewalo. Gdy przy-
chodzili goscie — adwokaci, literaci i artysei —
on, dotykajac mnie palcem, mawiat:
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— A m6) syn, to pierwszy uczen w klasie.
Za co mnie tak Bég karze?

Wszyscy sie wtedy $miali ze mnie, a ja
z nich wszystkich. Jeszcze wiecej, niZz moja
kwalifikacya, irytowalo go moje prowadzenie
sie i ubranie. Umyslnie przychodzit do mojego
pokoju po to, aby choé niepostrzezenie poroz-
rzuca¢ na stole ksiazki i zrobié jakis nielad.
Moje gladko uczesane wiosy odbieraty mu ape-
tyt.

— Inspektor nakazuje sie strzydz krotko —
moéwil z powaga i seryo.

Wymyslal mi ordynarnie, a ja sie aZ trza-
stem od wewnetrznego $miechu, i nie bez racyi
dzielitem wtedy caly $wiat na inspektoré6w bez-
posrednich i na inspektoréw posrednich. A
wszyscy oni zajmowali sie moja glows w ten
spos6b, ze jedni chcieli ja strzydz, a drudzy
powyciaga¢ z niej wlosy.

Najgorsze w oczach mojego ojca byly moje
kajety. Raz bedac pijany, ogladal je z gleboka
i komiczna odraza.

— Czy ci sie¢ tez zdarzylo choéby raz kiedy
zrobi¢ kleksa? — pytal.

— Trafialo sie tatku. Przed trzema dniami
kapnalem na trygonometrye.

— I zlizates?

— Jak to, czy zlizatem ?

— No tak, zlizales atrament ?

— Nie, przylozylem bibule.

Ojciec pijackim gestem machna! reka i mru-
czal wstajac:

— Nie, ty$ chyba nie m6j syn. Nie! Nie!

Najbardziej znienawidzonym przez niego ka-
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jetem byl jeden, ktory przeciez powinien byl
go zadowalniac. W nim nie bylo takze ani je-
dnego krzywego wiersza, ani jednego kleksa,
ani jednej poprawki. Bylo tam w nim napisa-
ne mniej wiecej tak: ,Mo6j ojciec jest
pijanica, zlodziej i tchorz“.

Byly tam jeszcze dalsze drobiazgi, ktére je-
dnakze przez pamie¢ i uszanowania dla ojca,
jak rowniez ze wzgledu na kodeks nwazam za
zbyteczne tutaj powtarzaé.

Przychodzi mi w tem miejscu na pamieé je-
den fakt, o ktorym zapomnialem, a ktéry, jak
teraz widze, nie bedzie dla was, panowie eks-
perci, pozbawiony wartosci. Bardzo sie ciesze,
zem sobie o nim przypomnia}, bardzo, bardzo
sie z tego ciesze. Jak moglem nawet o tem
zapomnieé! MieliSmy w domu pokojowke Katie,
ktéra byla kochanka mojego ojca i réwnocze-
$nie moja. Ojca kochala za to, Zze jej dawal
pieniadze, a mnie za to, Zem by} miody, mia-
tem czarne, ladne oczy i nie dawalem jej pie-
niedzy. W owa noc, gdy trup mojego ojca le-
zal w sali, poszedlem ja do Kati. Pokdj jej
byt tuz przy sali tak, ze doskonale bylo tam
stychaé czytanie czuwajacego dyaka.

Mam nadzieje, ze nieSmiertelny duch mojego
ojca doznal pelnej satysfakeyi!

Bez zartéw, ale to bardzo interesnjacy fakt
1 nie moge pojaé, jak moglem o nim zapomnieé.
Wy, panowie eksperci, moze to weZmiecie za
dziecifnstwo, za postepek lobuzerski, nie majacy
powazniejszego znaczenia, ale tak nie jest. To
byla, panowie eksperci, zazarta walka, a zwy-
cigstwo w niej nie przyszio mi tanio. Stawka
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bylo moje zycie. Gdybym by} stchérzyl. okazat
sie niezdolnym do milo$ci — bylbym sie zabil.
To bylo postanowione; dobrze pamietam.

1 to, com robil przy milodzienczo$ci mojego
wieku, bylo nie tak znowu latwe. Teraz wiem,
zem walczyl z wiatrakami, ale wtedy sprawa
cala przedstawiala mi sie w innem S$wietle.
Obecnie trndno mi jest przedstawi¢ z pamieci,
com przezyl, lecz czuje, przypominam sobie, Ze
mialem takie uczucie, jakbym naruszal wszyst-
kie prawa boskie i ludzkie. I ja tez strasznie
tchérzytem, do $miesznosci, a przeciez ostatecz-
nie pokonatem sie i gdym wszedt do Kati,
tom byl gotéw do pocalunkéw, jak Romeo.

Tak. Wtedy ja bylem jeszcze, jak sie poka-
zuje, romantykiem. Szczesliwe to chwile, a ja-
kie one dalekie! Przypominam sobie, panowie
eksperci, ze gdy wracalem od Kati, zatrzyma-
lem sie u trupa, zalozylem rece jak Napoleon i
z komiczng duma patrzylem na niego. I wzdry-
gnalem sie przestraszony pornszonem pokryciem
trumny. Szczesliwe, dalekie chwile!

Boje sie pomysleé, ale zdaje mi sie, Zem ni-
gdy nie przestawal byé romantykiem. I o malo
co nie idealista. Wierzylem w mys$] ludzks i
w jej bezgraniczna potege. Cala historya ludz-
kos$ci przedstawiala mi sie jako pochéd jednej
tryumfojacej mysli, i to bylo jeszcze tak nie-
dawno. Straszne to, gdy pomySle, Ze cale moje
zycie bylo utuda, ze przez cale Zzycie bylem ta-
kim glupcem, jak ten oblakany aktor, ktérego
widziatem w sasiednim pokojn. Nazbierat ze-
wszad niebieskich i czerwonych papierkéw, i
nazwal kazdy z nich milionem; wyzebrywat je,
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kradl, wygrzebywat je z klozetu, z czego stré-
ze grube stroili dowcipy, a za to on nimi szcze-
. rze pogardzal. Spodobatem mu sie tak, ze mi
na pozegnanie dat milion:

— To maty milionik, powiedzial mi, ale pro-
sze mi wybaczyé, bo mam teraz takie wydat-
ki, takie duze wydatki...

A odprowadziwszy mnie na strone, szeptem
objasnit:

— Kunpuje teraz Wiochy. Mam zamiar wy-
pedzié papieza i zaprowadzié¢ tam nowe pienia-
dze, takie, jak te. Na Wielkanoc oglosze sie
Swietym. Beda sie Wlosi cieszyé, bo oni sie zawsze
bardzo ciesza, gdy dostaja nowego swietego.

Czyz ja nie z takim milionem Zzylem ?

Strasznie mi pomysleé, ze moje ksigzki, ci
moi towarzysze i przyjaciele, stoja w szafach i
milczaco strzega tego, co ja uwazalem za ma-
dro$é¢ ziemi, za jej nadzieje i szczeScie. Wiem,
panowie eksperci, Ze czym ja oblakany, czy nie,
to z waszego punktu widzenia jestem lotr —
niechbyscie jednak popatrzyli na tego ‘lotra,
gdy wejdzie do swojej biblioteki!

Idzcie panowie eksperci, obejrzyjcie moje
mieszkanie, to was zainteresuje. W gérnej, le-
wej szufladce biurka znajdziecie szczegotowy
katalog moich ksiazek, obrazéw i drobiazgdéw;
tam tez znajdziecie klucze od szaf. Wierze, ze
sami, jako ludzie nauki, z nalezyta uwaga i po-
waga z poszanowaniem obejdziecie sie z mojemi
rzeczami. Prosze tez baczy¢, aby lampy nie kop-
cily. Nie ma nic obrzydliwszego, jak ten kopeé,
bo on sie wciska wszedzie i duzo kosztuje po-
tem pracy, aby go usunaé.
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Na karteczce.

W tej chwili felczer Petrof odmdéwil mi chlo-
ralamidu w tej dozie, jakiej zadatem. Przede-
wszystkiem jestem lekarzem i wiem, co robie
i dlatego oswiadczam, ze jezeli mi beda odma-
wiaé, to zachowam sie odpowiednio. Dwie noce
nie spalem, a wogéle nie chce zwaryowacé. Po-
trzebuje chloralamidu. Ja tego zadam. To jest
szelmostwo doprowadza¢ kogo do waryacyi.
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Arkusz piaty.

Po drogim wypadku zaczeto mi sie baé. ——
W wieln domach zamykano przedemna pospie-
sznie drzwi; przy spotkanin znajomi upikali
mnie, podle sie usmiechajac i dwaoznacznie py-
tajac:

— No, jakze tam zdrowie, najmilszy ?

Polozenie moje bylo jak raz takie, zem mdgt
wobec niego popelniaé, co chciatem, i nie tra-
ci¢ lndzkiego szacunku. Patrzylem na ludzi i
myslalem: gdybym chcial, to méglbym zabié te-
go lub tamtego, i nic mi za to nie bedzie. A
to, com czul tak myslac, bylo nowe, przyjemne
i troche straszne. Czlowiek przestal byé dla
mnie czem$ silnie asekurowanem, czego ostro-
znie nalezy sie dotykaé; gdyby jakas skorupa
z niego spadia, bylby po prostm bezbronny, 2
zabicie go wydawalo mi sie latwem i pociaga-
jacem.

Strach taka dokladng $ciana odgrodzit mnie
od ciekawych ogledzin, ze sama 2z siebie po-
wstala koniecznos$¢, ustuzyla mi w trzecim przy
gotowanym wypadku. Tylko tez o tyle odstapi-
tem od scisto$ci nakreSlonego planu, ale w tem
lezy sila talentu, ze sie nie zamyka w ramki
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iszablon, ale wobec zmieniajacych sie okoliczno-
$ci, zmienia takze caly szyk bojowy. Potrzeba
mi bylo jeszcze uzyskaé oficyalne odpuszczenie
grzechéw dawniejszych 1 rozgrzeszenie przy-
szitych, t. j. naukowo-lekarskie ustalenie mojej
choroby. A w tem doczekalem sie takiego zbie-
gu okolicznosci, wobec ktérego moje zwrdicenie
sie do psychiatry moglo byé poczytane za przy-
padkowe, albo za co§ wyproszonego. Byla to
moze i zbyteczna, lecz artystyczna delikatnos$é
w zakresie mojej roli. Tatianna Nikolajewna i
jej maz wyslali mnie do psychiatry.

— Idz pan do doktora, drogi panie Antoni
Ignatiewiczn, prosze pana — moéwita Tatianna
Nikotajewna. Opa mnie nigdy dawniej nie na-
zywala ,drogim“ i trzeba mi bylo zostaé wa-
ryatem, aby zyskaé te mizerna pieszczote.

— Dobrze, droga pani Tatianno Nikolajewno,
péjde — skromnie odpowiedziatem.

We troje, bo i Aleksy byl tam takze, sie-
dzieliSmy w gabinecie, tam, gdzie pézniej doko-
nalem zabéjstwa.

— Tak, Antosiu, koniecznie idZz, — z powaga
potwierdzil Aleksy. — Gotéwes ,narobié“ jeszcze
jakich historyj.

— A c6z jabym mégl narobié¢ ? — Nie$miakto
usprawiedliwialem sie przed sorowym moim
przyjacielem.

— Kt6z to moze przewidzieé¢? Mogibys komu
i glowe rozbié.

Ja obracalem w rekach ciezki z kutego ze-
laza przycisk, patrzac to na niego, to na Ta-
tianne Nikolajewne i pytalem:

— Glowe? Mowisz glowe?
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— A tak glowe. Wyrzniesz kogo$ takim, jak
ten kawalkiem i.. gotéw.

To sie stawalo interesujacem. Rzeczy wi-
S§cie gloweirzeczywiscietym kawal-
kiem zamierzalem rozbié, a tu tasa-
ma glowaoceniata, jak tobedzie. Oce-
niala i dobrodusznie u$miechala sie. A sa lndzie,
ktérzy wierza w przeczucia, w to, ze $mieré
przed sobg wysyla jakichs tam niewidzialnych
zwiastunéw. Jakaz to brednia!

— Ale czy tylko mozna komu co$ zrobié ta
rzecza ? — rzeklem. — To za lekkie.

— Co tez tymowisz! - za lekkie - sprzeciwil sie
Aleksy i wyrwal mi z reki przycisk, a wziagw-
szy go za cienszy koniec, pare razy nim ma-
chnal. Sprébdj!

— Ta, ja wiem...

— Nie, weZze oto tak, i zobaczysz.

Niechetnie usmiechajac sie wzialem ciezkg te
rzecz, wtedy wmieszala sie Tatianna Nikota-
jewna. Blada,z trzesacemi sie wargami, przemé-
wila, a raczej krzykneta:

— Aleksy! Zostaw! Aleksy, zostaw!

— Co ci jest Tanin? Co ci si¢ stalo? Zmie-
szal sie.

— Przestann! Ty wiesz, jak nie lubie takich
2artow.

RozeszliSmy sie, a przycisk wrdcil na biarko.

U profesora T. wszystko poszio tak, jak
przewidziatem. On byl bardzo ostrozny. Wypy-
tywat sie, czy mam rodzine, ktérej mégibym
sie oddaé w opieke, radzil, abym zostal w do-
mu, odpoczal i nspokoii sie.

Opierajac sie na mojej wiedzy lekarskiej,
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z lekka sie z nim spieralem i jezeli miat jakie
watpliwosci, to wtedy, gdym sie o$mielil pro-
testowaé, zapewne mnie juz bezpowrotnie zali-
czy! do oblgkanych. Wy, panowie eksperci, z pe-
wnoscia, nie bedziecie przywiazywali wiekszej
wagi do tego niewinnego zartu z waszego ko-
legi tem bardziej, gdy o$wiadczam, ze profesor
T. jest powazania i szacunku godzien.

Kilka nastepnych dni byly najszczeSliwszemi
w mojem zycin. Zalowano mnie, jak naprawde
chorego, odwiedzano mnie, rozmawiano ze mng
jakims$ niedorzecznymn tonem i tylko ja jeden
wiedzialem, zem zdr6w, jak nikt, i radowalem
sie ze skutecznej owocnej pracy mojej mysli.
A ze wszystkiego zadziwiajacego, niedoscigtego,
czem bogate zycie, najbardziej zadziwiajace i
najbardziej niedos$cigle, to ludzka mysl. W niej
bosko$¢. w niej zaktad niesmiertelnosci i po-
tezna sita, nie znajaca zapér. Ludzie ulegaja
zachwytowi i zdumieniu, gdy patrza na $nie-
zne szczyty lancuchéw gorskich, a gdyby oni
pojmowali samych siebie, toby bardziej, niz
gorami, bardziej, niz wszelkiemi cudami i pie-
knosciami $wiata, zachwycili sie udatnoscia
swojego mySlenia. Mysl prostego robotnika o
tem, jak lepiej polozyé cegle na cegle, to wie-
ksze cudo i glebsza tajemnica.

I ja radowatem sie moja mys$la. Niewinna
w swej pieknosci, oddawata mi sie onaz namie-
tnoscia, jak kochanka, sluzyla mi jak niewol-
nica, i podtrzymywala mnie jak przyjaciel. Nie
sadZcie, zem przez wszystkie te dni, przepedzo-
ne w domu w czterech $cianach, myslat tylko
o swoim planie. Nie, w nim bylo wszystko ja-




——

45

sne i obmyslone. Rozmys$lalem o wszystkiem.
Ja i moja mys$l po prostu igraliSmy z zyciem i
ze §miercia i wysoko, bardzo wysoko bujaliSmy
nad niemi. Miedzy innemi rozwiazalem w te
dnie dwa bardzo interesnjace zadania szachowe,
pad ktéremi meczylem sie dawniej juz bez re-
zultatn. Wiecie, panowie eksperci, zem przed
trzzma laty brat undzial w miedzynarodowym
turnieju szachistow 1 zem zajal po Laskierze
drugie miejsce. Gdybym nie byl wrogiem wszel-
kiego publikowania sie i dalej uczestniczy}
w zapasach, to bylby Laskier muosial mi nstapié
swojego miejsca.

Od chwili, gdy 2zycie Aleksego wydane zo-
stalo w moje rece, zaczalem odczuwaé ku nie-
mo wielkie upodobanie. Milo mi bylo mysleé,
ze on zyje, pije, je 1 cieszy sie tylko dlatego,
ze ja na to pozwalam. Uczucie, podobne do
aczucia ojca dla syna. A o co sie lekalem, to
0 jego zdrowie. Wobec swej watlo$ci. on nie
do darowania nie ostrozny; nie chce nosi¢ kafta-
nika, a w najobrzydliwsza pogode, na wilgoé,
wychodzi bez kaloszy. Uspokoita mnie Tatianna
Nikolajewna. Przyjechala mnie odwiedzié¢ i opo-
wiadala, ze Aleksy calkiem zdréw i nawet sy-
pia doskonale, co u niego bywa rzadko. Ucie-
szony, poprosilem Tatianne Nikolajewne, aby
wreczyla Aleksemu ksiazke, rzadki egzemplarz,
ktéry przypadkiem sie mi dostal, a ktéry sie
juz dawno Aleksemn podobal. Moze byé, ze
z punktu widzenia mojego plann, podarunek
ten byl omyika, bo moéglby kto podejrzywaé
mnie o che¢ zamydlenia oczéw, ale ja mialem
tak wielka ochote sprawienia przyjemnosci
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Aleksemu, ze zdecydowalem sie na to ryzyko.
Ja nawet lekcewazylem ta okolicznoscia to, ze
w artystycznem pojecin mojej gry stawalo sie
Szarza.

Dla Tatianny Nikotajewny bylem tym razem
mily i natoralny tak, zem zrobil na niej doda-
tnie wrazenie. Ani ona, ani Aleksy nie widzieli
zadnego z moich przypadkéw, to im tez trudno
bylo, nawet niemozliwie, wyobrazi¢ sobie mnie,
jako waryata. ¢

— Przyjedzie pan przeciez do nas, zaprasza-
la mnie przy pozegnaniu Tatianna Nikolaje-
whna.

— Nie wolno mi, odpowiedzialem, n$miecha-
jac sie, doktor nie pozwolil.

— No, c6z to, znown glupstwa jakies. Do
nas wolno, przeciez to, jakby w domu. Alekse-
mu sie nadzi bez pana.

Obiecalem jej i nigdy zadnej obietnicy nie
dano z taka pewno$cia dotrzymania, jak ja te
wiasnie dalem.

Nie zdaje wam sie tez, panowie eksperci, gdy-
byscie sie dowiedzieli o tych wszystkich szcze-
§liwych epizodach, nie wydaje sie wam, Ze juz
nietylko przezemnie byl Aleksy skazany na
$mieré¢, ale i przez kogo$ drugiego? A w rze-
czywistosci nie bylo nikogo ,drugiego“, a wszyst-
ko takie logiczne i proste.

Zelazny przycisk lezal na swojem miejscu,
gdym 11 grudnia o godzinie 5 wieczér wszedt
do gabinetu Aleksego. — W tym czasie przed
obiadem (obiad bywa u nich o 8) Aleksy i Ta-
tianna Nikolajewna odpoczywaja. Mojem przyj-
Sciem bardzo sie ucieszyli.
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— Daziekuje ci za ksigzke, przyjacielu, — mo6-
wit Aleksy, §ciskajac mnie za reke.— Sam sie
juz do ciebie wybieralem, ale mi powiedziata
Tenia, ze ty sie juz masz calkiem dobrze. Je-
dziemy dzi§ do teatru; pojedziesz z nami?

Rozpoczeta sie rozmowa. W tym dniu posta-
nowitem zupelnie nie udawa¢ — w tem unika-
nin udawania byto wiasciwe sprytne ndawanie —
to tez pod wplywem przezytego podniecenia
mys$li, méwitem duzo i zajmujaco. Gdyby tak
wielbiciele talentu Sawelowa wiedzieli, ile naj-
lepszych ,jego“ mys$li zrodzilo sie w glowie
nieznanego im doktora Kerzencewa!? Moéwitem
jasno, trzezwo, zaokraglonemi zdaniami i roé-
wnoczeSnie patrzylem na wskazéwke zegara
1 myslalem, ze gdy ona przyjdzie na szdstke,
ja bede zabdjca. I méwilem co§ zabawnego a
oni sie $miali, ja za$ staralem sie zapamietaé
nczucie cziowieka, ktoéry nie jest zabéGjca. Juz
nie w oddalonyin obrazie, ale wprost z bliska
widziatem proces zyciowy w Aleksym, jak bi-
cie jego serca, krazenie krwi w tetnicach na
skroni, nienchwytna wibracya utkania moézgu,
jak ten proces przerwie sie, jak serce przesta-
nie popedza¢ krew i jak zamrze moézg.

Na jakiej mysli on zamrze?

Nigdy jasnosé mojego pojmowania nie dosie-
gla takiej wysokosci i sity; nigdy nie bylo tak
pelne, wielosciennie odczuwajace, dokiadnie pra-
cujace to moje — ja. Nie widzac — widzialem,
nie slyszac — styszalem, nie myslac — mysla-
lem.

Brakowalo jeszcze 7 minat, gdy Aleksy leni-
wo wstal z kanapy, przeciagnal sie i wyszedi.
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— Ja w zaraz.... rzekl wychodzac.

Nie chciatem patrze¢ na Tatianne Nikolajew-
ne i odszedlem do okna, rozsunatem portyery i
stalem. Nie patrzac czulem, ze Tatianna szybko
przeszta przez pokdj i staneta obok mnie. Sty-
szalem jej oddech, wiedzialem, ze ona nie patrzy
w okno, ale na mnie i milczatem.

— Jak wspaniale blyszczy $nieg — przeméwita
Tatianna Nikolajewna, lecz ja sie nie odezwa-
tem. Oddech jej stal sie szybszy, potem sie
przerwal.

— Antoni Ignatiewiczn! — Rzekla i nie dokof-
czyla.

Milczatem.

— Antoni Ignatiewiczn ! — Powtérzyla jakos
tak wpiezdecydowanie, a ja wtedy spojrzalem
na nia. Ona szybko sie cofneta, omal nie upa-
dla, jakby ja odrzucila ta sita, jaka byla w mo-
ich oczach. Cofnela sie i pobiegla do wchodza-
€ego reeza.

— Aleksy! betkotala. Aleksy.. On..

— Céz on?

Nie usmiechajac sie, lecz glosem, zdradzaja-
cym zartobliwo§é, przemowilem:

— Ona mysli, ze ja cie chce zabié tym ka-
walkiem.

I calkiem spokojnie, otwarcie, wziglem w reke
przycisk, podniostem go w gére i wolnym kro-
kiem podszedlem do Aleksego. On, nie zmru-
zywszy powiek, patrzyl na mnie swemi blademi
oczami i powtarzal:

— Ona mysdli...

— Tak, ona tak mysli.

Powoli, spokojnie zaczatem podnosié¢ reke i
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Aleksy takze powoli zaczal podnosié swoja, nie
spuszczajac ze mnie 0czéw.

— Pozw6l! Twardo wyrzeklem.

Reka Aleksego powstrzymala sie, a on ciagle,
nie spuszczajac ze mnie ocz6w, usmiechal sie
blado, samemi kacikami ust.

Tatianna Nikolajewna strasznie krzyknela,
ale juz bylo za péino. Uderzylem ostrym kan-
tem w skron blizej ciemienia jak oka. A gdy
upadl, nachylilem si¢ i jeszcze dwa razy ude-
rzylem go. Sedzia $ledczy méwil mi, zem go bit
duzo razy, bo glowe mial catkiem porozbijana.
Ale to nie prawda. Ja go uderzytem wszystkie-
go trzy razy: Raz, gdy stal, a dwa razy potem
na podtodze.

Prawda, ze uderzenia byly bardzo silne, ale
bylo ich tylko trzy. To doskonale pamigtam.
Trzy uderzenia.

SR
JaNAl




TERECSE TS § ERPESSSCHN I

Arkusz szdsty.

Nie usitujcie rozbieraé¢ tego, com napisal przy
koncu czwartego arkusza i wogdle nie przy-
wigzujcie zbytniego znaczenia do moich ba-
zgrot, jako do urojonych oznak rozstrojonego
myslenia. W tem szczegélnem polozenin, w ja-
kiem sie znalaziem, powinienem byé strasznie
ostroznym, czego nie taje i o czem wy dosko-
nale wiecie,

Ciemno$¢ nocna oddzialywa zawsze silnie
na zmeczony system nerwowy i dlatego tak
czesto przychodza w nocy straszne mysli. A
w te noc, pierwsza po zabéjstwie, moje nerwy
byly z pewnoscia w szczegllniejszem napreZe-
niu. Nie bylem w mozno$ci sie opanowaé, bo
przeciez zabié czlowieka, to nie zart.

Po herbacie przyprowadziwszy sie do po-
rzadku, oczysciwszy paznokcie i zmieniwszy u-
branie, zawolalem sobie do towarzystwa Marye
Wasylewne, To moja gospodyni, a w czesci i
zZona. Ma ona tam, zdaje sie, z bokn kochanka,
ale ze kobieta przystojna, cicha i nielakoma,
latwo sie pogodzilem z tym malenkim niedo-
statkiem, ktéry jest zreszta nieuniknionym
w polozeniu czlowieka, otrzymujacego mitosé za

__-_-ﬁ;:’—_—-—_«_._—*- —e
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pieniadze. I oto ta pierwsza glupia baba dot-
kneta mnie.

— Pocalnj mnie, powiedzialem.

Ona sie glupio u$miechnela i nie ruszyla sie
Z miejsca.

— Nuze!

Wzdrygnela sie, poczerwieniala i z wyle-
klym wzrokiem nackylajagc sie przez stét ku
mnie, blagajaco méwita:

— Antoni Ignatiewiczu, duszo moja, idz do
doktora!

— Czego ci sie zachciewa? spytalem.

— Oj nie krzycz! Boje sie cietie, duszko!
Aniolku!

A ona przeciez jeszcze nic nie wiedziala
ani o moich przypadkach, ani o zabéjstwie, a ja
zawsze bylem dla niej laskaw i powolny. Po-
kazuje sie, ze bylo coS we mnie takiego, cze-
go niema w innych ludziach, a co przestrasza.
Taka powstala we mnie mysl i natychmiast
znikla, pozostawiwszy dziwne uczucie zimna
w nogach i grzbiecie. Poznalem, ze Marya Wa-
sylewna dowiedziala sie, by¢ moze, czego$ po-
stronnie od stuzby, albo tez natknela sie na
powalane ubranie, ktore zdjalem i w ten spo-
s6b calkiem naturalnie wyjasnil mi sie je)
strach.

— Odejdz! — rozkazalem jej.

Potem lezalem na kanapie w mojej bibliotece.
Nie chcialo mi sie czytaé. Czulem zmeczenie
w calem ciele i mialem wogdle takie uczucie, jak
aktor po wspaniale odegranej roli. Przyjemnie
mi bylo patrzeé na ksigzki i mysleé, ze kiedys$
pOZniej bede je sobie czytal. Podobalo mi sie
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cate moje mieszkanie i kapapa i Marya Wasy-
lewna. Przypomnialem sobie urywki frazesow
z mojej roli, w myslach przesuwaly mi sie ru-
chy, ktére wykonywalem i chwilami leniwo
przychodzily mi krytyczne mysli, ze tu lub tam
lepiej mozna bylo powiedzieé¢ lub zrobié tak a
tak.

7 zaimprowizowanego ,Pozw6l“, bylem bar-
dzo zadowolony. Rzeczywiscie to rzadki i dla
tych, co sami do§wiadczyli, nieprawdopodobny
obraz sily i natchnienia.

— ,Pozwél!* Powtarzalem sobie, zamknaw-
szy oczy i u$miechalem sie. Powieki stawaly
sie coraz ciezsze i zachcialo mi sie spaé, gdy
leniwie, po prostu, jak wszystkie inne, wtar-
gnela mi do glowy nowy mysl, opanowywujaca
wszystkie wiadze mojej mysli jasnoscia, dokla-
dno$cia i prostota. Leniwie weszla i stanela.
Oto ona w doslownem brzmieniu i jakby w trze-
ciej do tego osobie:

-A bardzo byé moze, ze doktor Ke-
rzencew rzeczywisScie oblakany. My-
$lal zeudaje, aon rzeczywiscie obtga-
kany. I teraz jest oblagkany*

Ze trzy, cztery razy powtarzala sie ta mysl,
a ja sie ciggle uSmiechalem, nie mogac jej po-
Jaé.
~Mys$la}l zeudaje,aonrzeczywisdcie
obtakany. Iteraz jest obtagkany".

Lecz gdym pojat.. Z poczatku zdawalo mi
gie, ze ten frazes wypowiedziala Marya Wasy-
lewna; potem jak gdyby to byl glos i jakby
to byt glos jej. Potem pomys$lalem o Aleksym.
Tak, o Aleksym, o zabitym. Pojalem, ze to ja

= _
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pomyslalem — i to bylo straszne. Za blisko
doszedtem do krawedzi i teraz nie pozostaje mi
nic, jak tylko jedno — oblakanie.

Gdy przyjechali aresztowa¢ mnie, jak sie po-
kazuje z ich sitéw, mialem straszny wyglad
szalefica w potarganem ubraniu, bylem blady i
straszny. No, Boze! Czyz przezyé taksa noc i
nie zwaryowaé ostatecznie, nie oznacza to po-
siadania niespozytego moézgu? A przeciez ja
tylko ubranie poszarpalem i rozbilem zwiercia-
dlo. W tem miejscu pozwoélcie sobie udzieli¢
jednej rady. Oto jezeli kiedy przyjdzie jednemun
z was przezywaé to, co ja przezylem w owa
noc, to pozastaniajcie lustra w pokoju, w ktd-
rym bedziecie sie rzncaé. Pozastaniajcie je tak,
jak sie to robi wtenczas, gdy w domu lezy nie-
boszczyk. Pozastaniajcie! Mnie pisa¢otem
straszno. Ja sie boje tego, Ze musze o tem pi-
sa¢ i opowiadaé. T.ecz dtuzej odwlekaé nie mo-
zna, a poistéwkami tylko powiekszam strach.

Ten wieczoér.

Wyobrazcie sobie pijanego weza, tak, tak,
prawdziwie pijanego weza; on zatail swa zio$¢;
spryt, zwinno$é jego jeszeze sie wzmogly, a ze-
by wszystkie zostaly ostre i jadowite. I jest
pijany i w zamknietym pokeju, w ktérym znaj-
duaje sie duzo drzacych ze strachu ludzi. I chio-
dno, okrutny §lizga sie w$réd nich, obwija sie
koto ndg, lezie mi na twarz, usiluje wtargnaé
miedzy wargi, zwija sie w klebek i wpija sie
we wlasne cielsko. I zdaje sie, ze nie jeden,
ale tysiace wez6w Slizga sie, lezie, obwija, wpy-
cha i wije sie w kleby i zjada sie nawzajem.
Taka byla moja mysl, ta sama, w ktora wierzy-
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lem i w ostrzu i w jadowitosci jej zebéw wi-
dzialem zbawienie swoje i obrone. Jedyna mysl
rozbila sie na tysigce mysli, a kazda z nich
byla silna i wszystkie one byly nienawistne.
Krazyly w dzikim tanco, a muzyka im by! glos
potworny, zgielkliwy, jak traba, wychodzacy
skad$ z nieznanej mi glebi. To byla uciekaja-
ca mys$l, najstraszniejsza z wezow, bo sie cho-
wala w ciemnosciach.

Z gidwy, gdziem ja silpie trzymal, uciekia
w tajniki ciala, w czarng, niezbadana jego glebi-
ne. Stamtad ona krzyczala, jak obcy, zbiegly
niewolnik, zuchwaty i $mialy w uznaniu swej
bezsilnosci. ,, Ty$ myslal, ze udajesz, a ty$ byl
oblakany. Ty niski, ty zly, ty glupi, ty doktorze
Kerzencew. Jaki$ tam doktor Kerzencew; wa-
ryat doktor Kerzencew!

Tak ona krzyczata, a ja nie wiedzialem skad
wychodzi jej potworny glos. Rowniez nie wiem,
kto to byl; ja to nazywam mysla, ale byé mo-
ze, 7¢ to i nie byla n:yslL

Te mysli, jak golebie nad pozarem, krazyly
w glowie, a ona krzyczala skad$ z gory, z do-
h, z bokdéw, tak, ze jej nie moglem ani zoba-
czyé, ani uchwyecié.

Najstraszniejsze, czego doswiadczylem, to by-
fa refleksya, ze nie znam siebie i ze nigdy sie-
bie nie znalem. Jak dlugo moje ,ja* znajdy-
walo sie w mej jasno oswietlonej glowie, gdzie
wszystko rusza sie i zyje wedlug prawidel po-
rzadku, pojmowaltem i znalem siebie, rozmysla-
lem o moim charakterze i planach i bylem, jak
mys$lalem, panem. Teraz zas zobaczylem, zem
nie pan, ale niewolnik zalosny i bezsilny.

B S
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Wyobrazcie sobie, ze w domu, w ktérym by-
lo duzo pokoi, zamieszkaliScie w jednym tylko
z nich, a zdawalo wam sie, ze posiadacie caty-
dom. Naraz spostrzegliscie, ze tam w innych
pokojach inni mieszkaja. Tak, mieszkaja.
Mieszka)a jakie§ zagadkowe stworzenia, moze-
byé, ze ludzie, a moze i kto§ jaki$ inny, a dom
nalezy do nich. Chcecie sie dowiedzieé, co oni
za. jedni, lecz drzwi zamkniete i nic z poza
nich nie slychaé, zadnego dzwieku, zZadnego od-
glosun. I réwnoczesnie wiecie, ze wlasnie tam,
za temi drzwiami milczacemi, rozstrzyga sie
wasz los.

Zblizylem sie do zwierciadia... Zastoncie zwier-
ciadla! Zastoncie! Potem juz nic nie pamietam
do tej chwili, az przyszla wladza sadowa i po-
licya. Spytalem ich, ktéra godzina; odpowie-
dziano mi, ze dziewiata. I poja¢ nie moglem,
2ze od czasu mojego powrotu do domu mineto
tylko dwie godziny, a od chwili zabdjstwa
Aleksego okolo trzech.

Wybaczcie, panowie eksperci, ze taki wazny
dla ekspertyzy moment, jak te straszne okolicz-
nosci po zabd6jstwie, opisalem w takich ogol-
nych i niejasnych wyrazeniach. Lecz to jest
wszystko, co sobie przypominam i co moge wy-
razi¢ ludzkim jezykiem tego strachu, jakiego
wtedy przez caly czas doznawalem. Oprécz te-
go jeszcze nie moge powiedzie¢ ze stanowczem
przekonaniem, czy wszystko, tak stabo przeze-
mnie zaznaczone, dzialo sie w rzeczywistosci.
By¢ moze, ze tego nie bylo, ale bvlo co$ inne-
go. Jedno tylko doskonale pamietam, to te
mysl, czy glos, albo co$ takiego: ,Doktor Ker-
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zencew myslal, ze udaje oblgkanego, a on rze-
czywiscie oblakany“.

Teraz badalem mdj puls: 180. To teraz, na
samo wspomnienie...
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Arkusz siédmy.

Ostatnim razem napisalem duzo rzeczy nie-
potrzebnych i ubolewania godnych glupstw,
coscie juz dostali i przeczytali. Obawiam sie,
ze to wam da falszywe pojecie o mojej osobie,
jako tez i o rzeczywistym stanie moich umy-
stowych zdolno$ci. Zreszta wierze w wasza, pa-
nowie eksperci, wiedze i w wasz rozum.

Pojmiecie, ze tylko bardzo waZzne przyczyny
mogly skioni¢ mnie, doktora Kerzencewa, do
wyswiecenia calej istoty zabdjstwa Sawelowa.
I latwo pojmiecie ja i ocenicie, gdy wam po-
wiem, ze ja i teraz nie wiem, czym udawat
obiakanie, aby bezkarnie zabié, czym zabit dla-
tego, zem byl oblakany; i na zawsze prawdo-
podobnie jestem pozbawiony moznosci dowie-
dzenia sie o tem. Widmo tego wieczora zniklo,
lecz pozostawilo ognisty §lad. Niema giupich
strachéw, ale jest strach czlowieka, ktéry stra-
cit wszystko, jest zimne uznanie uludy i nie-
rozwiazalnosci.

Wy, jako uczeni, bedziecie sie spiera¢ o mnie.
Jeden z was powie, ze jestem obiakany, drogi
bedzie udowadnial, Zem zdréw i dopusci tylko
do pewnych ograniczen z powodu degeneracyi.
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Lecz z cala wasza uczono$cig nie potraficie u-
dowodnié tak jasno ani tego, ze jestem oblgka-
ny, ani tego, zem zdréw, jak to ndowodnie — ja.

Moja mysl wrécita do mnie i, jak sie prze-
konacie, nie mozna jej odmdéwié ani sity ani spra-
wnos$ci. Znakomita, energiczna my$l — nawet
wrogowi nalezy oddaé sprawiedliwo$é.

Ja — oblakany! Badzcie laskawi wystuchaé,
dlaczego ?

Pierwsza kwalifikuje mnie dziedzicznogé, ta
sama dziedzicznosé, ktorag sie tak ucieszylem,
obmyslajac méj plan. Przypadki z mojego dzie-
cinstwa... Przepraszam pandéw. Chcialem zataié
przed wami ten szczegét o przypadkach i pisa-
lem, zem w dziecinstwie by}zdréw. To nie zna-
czy, abym w fakcie pojawiania sie jakich§ ma-
tych przypadiosci, szybko sie konczacych, upa-
trywat jakie§ dla siebie niebezpieczenstwo. Po
prostu nie chcialem zagwazdywaé mojego opo-
wiadania nagromadzaniem niewaznych szczego-
16w. Teraz te szczegély przydadza sie mi do
silnie logicznego zestawienia, i, jak widzicie, nie
waham sie wam ich przedstawié. Tak jest. Dzie-
dzicznosé i objawy Swiadeza o mojem usposo-
bieniu do choroby umystowej. I ona zaczela sie
dla samego mnie niepostrzezenie daleko wcze-
$niej, niz poczatek obmys$lania mojego planu mor-
derstwa. Lecz rozporzadzajac, jak wszyscy - o-
blakani,nadzwyczajnym zmystem podstepu i zdol-
noscia przystosowywania bezrozumnego dziata-
nia do norm roznmnego mysienia, zaczalem oszu-
kiwaé nie drugich, jak mnie sie¢ zdawalo, ale
samego siebie. Pociagany obca mi sila, nada-
walem sobie takie pozory, jakbym szed! sam.
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Z tego wywodu mozna juz lepié, jak z wosku.
Czyz nie tak?

Bardzo latwo udowodnié, zem sie¢ w Tatian-
nie Nikolajewnie nie kochal, ze rzeczywistego
motywu zbrodni nie bylo, a byl tylko motyw
urojony. W niezwyklosci mojego planu, w obo-
jetnosci, z jaka go wykonywalem, w masie dro-
biazgdw, bardzo latwo dopatrzeé sie tej bezro-
zumnej woli. Réwniez sama bystro$¢ i wzwéd
mojej mysli przed zbrodnia, udowadniaja moja
nienormalnosé.

»Tak émiertelnie ranny gratem w cyrku
Gladiatora Smier¢ przedstawiajac“...

Nie zostawilem ani jednej odrobiny Zycia mo-
jego bez zbadania. Cale moje zycie zbadalem.
Do kazdego mojego kroku, do kazdej mysli, do
kazdego stowa przykladalem miare obigkania,
1 oto nadawala sie ona do kazdego slowa, do
kazdej mysli. Pokazalo sie, ze przed owa noca
juz mi przychodzila mys$l: czy ja tez nie jestem
rzeczywiscie oblgkany? ILecz jako$ sie od tej
my&li oddalalem, zapominalem o niej.

A udowodniwszy, zem oblakany, wiecie, com
spostrzegt? Spostrzeglem, ze nie jestem oblaka-
ny! To spostrzeglem. Badzcie laskawi postu-
chaé:

Najwyzej, do czego mogiaby mnie kwalifiko-
waé dziedzicznosé i te przypadki, to do dege-
neracyi. Jestem jednym ze zdegenerowanych,
jakich duzo, jakich znale$¢ mozna, poszukawszy
tylko pilnie nawet posrod was, panowie eks-
perci. To daje doskonaty klucz do calej reszty.
Moje obyczajowe zapatrywania mozecie wyti6-
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maczy¢ nie wiasciwo$cia mojego rozmyslania,
ale degeneracya. Rzeczywiscie instynkty ‘moral-
ne tkwia tak gleboko, ze tylko wobec jakiegos
zboczenia od normalnego typu mozliwe jest zu-
peine wyzbycie sie ich. I nauka ciagle jeszcze
zbyt sSmialo w swoich unogélnieniach wszystkie
takie zboczenia zalicza do zakresu degeneracyi,
choéby nawet czlowiek byl zbudowany jak
Apollo, a zdréw, jak ostatni idyota. Lecz niech-
ze i tak bedzie! Nie mam nic przeciw degene-
racyi — wprowadza mnie ona w dobre towa-
rzystwo

Nie bede -usilowal broni¢é mojego motywu
zbrodni. Powiadam wam zupelnie szczerze, Ze
Tatianna Nikolajewna obrazila mnpie swoim
Smiechem i krzywda bardzo gleboko we mnie
utkwita, jak to bywa u takich skrytych, odo-
sobnionych natur, jak moja. Lecz powiedzmy,
ze to nie prawda. To przyznajmy réwniez, ze
sie w niej nie kochalem: Lecz czy nie da sie
przypuscié, ze chcialem zabéjstwem Aleksego
po prostu wyprébowaé swoje sily? Przeciez
z. latwoscia przypuscicie, ze istnieja ludzie, kto-
rzy ryzykujg zycie, wychodza na niedostepne
géry tylko dla tego, Ze s3 niedostepne, mimo
tego nie nazywacie ich oblakanymi? Nie o$mie-
licie sie nazwaé oblagkanym Nansena, tego naj-
wiekszego czlowieka konczacego sie stulecia!
W zyciu umyslowem s3 tez bieguny i do je-
dnego z nich ja chcialem dotrze¢! Balamaci
was brak zazdrosci, zemsty, korzysci i innych
prawdziwie niedorzecznych motywow, ktérescie
przywykli uwazaé za jedynie odpowiednie i
zdrowe. Wobec tego wy, ludzie nauki, powinni-
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$cie Nansena 0sadzi¢ razem z tymi glupcami i
drabami, ktérzy jego plany takze zaliczaja do
szalenstw...

Méj plan.. Niezwykly, oryginalny, $miaty do
zuchwalstwa, lecz czyz on nie madry z punktn
widzenia mojego celu? I wlasnie moja skion-
no$¢ do udawania, zupetnie rozumnie wam wy-
jasniona, mogla mi poddaé¢ ten plan. Wzwdéd
mysli — a czyz genialno$é, to na prawde nie
pomieszanie zmystéw? Zimna krew — dla cze-
goz koniecznie morderca ma drzeé, blednaé i wa-
haé¢ sie? Tchérze zawsze drza, nawet wtedy,
gdy Sciskaja wlasne pokojéwki, a odwaga, czy
tez nie jest waryacya? .

A jak poprostu daje sie usprawiedliwié moje
wlasne prze§wiadczenie o tem, zem zdréw! Jak
prawdziwy artysta — aktor, za gleboko wzy-
fem sie w role, chwilowo identyfikowalem sie
z przedstawiang osoba i na chwile stracilem
zdolno$¢é zdawania sobie sprawy. Czy mozZecie
powiedzie¢, ze nawet miedzy zawodowymi, co-
dziennie éwiczacymi sie komedyantami, niema
takich, co grajac Otella czujg rzeczywista po-
trzebe zabicia? Dostatecznie przekonywujace.
Nieprawdaz panowie uczeni?

Ale czy wy tez nie uwazacie jednej dziwnej
rzeczy: Kiedy ja udowadniam wam, Ze jestem
obigkany, to wam sie zdaje, zem zdréw, a
gdy ndowadniam, zem zdréw, to wy widzicie
oblgkanie? Tak jest. To dlatego, ze wy mi
nie wierzycie.. ILecz i ja sobie nie wie-
rze, bo i komuz ja w sobie mam wierzyé? Po-
dlej i nikczemnej mys$li, klamliwemu chiopu,
ktéry gotéw stuzyé kazdemu? On godzien tylko
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tego, zeby czysci¢ buty, a ja go zrobilem moim
przyjacielem, moim Bogiem. Precz z tronu, ty
pozalowania godna bezsilna mysli! Ktéz ja je-
stem, panowie eksperci? Szalony czy nie?

Maszo, poczciwa kobieto, ty znasz to, czego
ja nie znam. Powiedz mi, kogo prosié o po-
moc dla siebie ?

Ja znam twoja odpowiedz Maszo. Nie, to
nie to. Ty$ dobra i doskonala kobieta, Maszo,
ale ty nie umiesz ani fizyki, ani chemii, nigdy
nie byla§ w teatrze i nawet nie spodziewasz
sie, ze to, na czem Zzyjesz, odbierasz, podajesz i
przyjmujesz, kreci sie. A ono sie kreci, Maszo,
ty$ tepe stworzenie, prawie roslina i ja ci bar-
dzo zazdroszcze, prawie tyle, ile cie lekcewaze.
Nie, Maszo, nie ty mi odpowiedz. I ty nic nie
wiesz, to nie prawda. W jednej z komérek two-
jego niekunsztownego domu mieszka ktos bar-
dzo ci pozyteczny, lecz u mnie ten pokdj pusty.
Ten, kto tam mieszka}, dawno umarl, a na gro-
bie postawilem mu wspanialy pomnik. On nmart
Maszo i nie wstanie z martwych.

Kt6z ja jestem panowie eksperci: oblakany
czy nie? Wybaczcie, ze sie z takim nieprzystoj-
nym uporem wam naprzykrzam z tem pytaniem,
ale przeciez wy, ,ludzie naunki“ jak was tytulo-
wal mo6j ojciec, gdy wam chciat pochlebié, wy
macie ksiazki i wy dysponujecie jasna, jedrna,
i bezbledng ludzka my$lag. 7Z pewnoscia polowa
z was bedzie jednego zdania, druga polowa dru-
giego i ja wam uwierze, jednym i drogim. Po-
wiedzcie.. a w pomoc waszemu oswieconemu
rozumowi przywiode interesujacy, bardzo intere-
sujacy fakeik:
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Pewnego cichego i spokojnego wieczora, jaki
tu wsréd tych bialych $cian spedzitem, spostrze-
glem na twarzy Maszy, wyraz przestrachu, dy-
strakeyi i podleglo$ci czemu$ silnemn i strasz-
nemu. Gdy sobie poszla, a ja usiadlem na roze-
branem juz 16zku, zaczatem myS$leé o tem, cze-
go mi sie zachciewa. A zachciewalo mi sie stra-
sznych rzeczy. Mnie, doktorowi Kerzencewowi,
zachcialo sie wyé. Nie krzyczeé, ale doslownie
wyé, jak ten tam wyje. Chcialo mi sie rozrywacé
na sobie ubramie i drapaé¢ sie pazmogciami. —
Wziaé¢ koszule przy kolnierzu, z poczatku tro-
che, calkiem nie wiele pociagnaé, a potem —
chrast! az do samego dolu. I chcialo mi sie,
mnie doktorowi Kerzencewowi, chodzié¢ na czwo-
rakach. A naokolo bylo cicho i Snieg bit w o-
kna i gdzieS niedaleko monotonnie modlita sie
Masza. I diugo bilem sie w mySlach, co z tego
wybraé. Jezeli zaczne wyé, to beda styszeé i zro-
bi sie skandal. Jezeli rozedre koszule, to jutro
zauwaza. I zupelnie rozumnie wybralem trzecie:
czworaki. Nikt nie usltyszy, a gdy kto zobaczy,
to powiem, ze mi sie oderwal guziczek i ze go
szukam.

I péki wybieralem i namys$latem sie, bylo mi
dobrze, a nawet przyjemnie, i, jak pamietam,
hustatem nogs.

Lecz naraz pomyslalem:

— Ale po co ja mam chodzié na czworakach ?
Czy ja rzeczywiscie waryat?

I stalo mi sie straszno tak, ze nagle za-
chcialo mi sie wszystkiego:

Chodzi¢ na czworakach, wy¢, drapaé sie. Ziry-
towatem sie.
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— Chcesz chodzi¢ na czworakach? — spy-
talem. Lecz ono milczato.

Juz sie mu nie chcialo.

— Nie? Przeciez ty chcesz chodzié na czwo-
rakach? — Napieralem; ono znéw milczalo.

— No! Dalejze na czworaki!

I zakasawszy rekawy zaczalem lazié na czwo-

rakach. A kiedym obszed! poké6j do polowy, za-
czalem si¢ tak $miaé¢ 2z tego nierozsadku, zem
az usiad! na podiodze i Smialem sie, $mialem
sie, $mialem sie. Z zakorzeniona i niewygasla
jeszcze wiara w to, ze mozna czegokolwiek do-
ciec, my$lalem, zem odkryt zZrédlo swoich bez-
rozumnych zachceni. Widocznie zachcenie racz-
kowania i inne byly rezultatem autosuggestyi.
Uporna mys$l o tem, zem oblakany, wywolywata
waryackie zachcenia, a gdy tylko je speiniono,
pokazalo sie, ze Zadnych zachcen niema i Ze
ja nie jestem bezrozumny. Rozumowanie, jak
widzicie, catkiem proste i logiczne. Lecz...
+ Lecz przeciez ostatecznie ja chodzilem na
czworakach! Ja raczkowatem! Ktéz wiec je-
stem ja? Czy usprawiedliwiajacy sie, oblakany,
czy zdrowy, chcacy uchodzié za waryata ?

Pomézciez mi wy, wysoko uczeni mezowie !
Niechze wasze powazne zdanie przewazy szale,
w jedng lub druga strone i rozwiaze to stra-
szne, dzikie pytanie.

Czekam ! '

Czekam nadarmo. O, moi mali glowacze —
czyzby$cie wy byli nie — ja? Czyz w waszych
lysych glowach pracuje nie taka sama podia,
ludzka my$l, wiecznie kiamigca, zmienna, fan-
tastyczna, jak w mojej? I w czem moja gorsza

e
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od waszej? Wy bedziecie udowadniaé, Ze ja
oblakany — a ja wam udowodnie, zem zdrowy.
Wy powiecie, ze nie wolno krasé, zabijaé i
oszaokiwaé dlatego, ze to niemoralno$é i zbro-
dnia, a ja wam udowodnie, ze mozna zabijaé i
grabié, i ze to bardzo moralne. I wy bedziecie
mysle¢ i méwié, i ja bede mySle¢ i moéwié, 1
wszyscy bedziemy mieli racye i nikt z nas nie
bedzie mial racyi. Gdziez jest sedzia, ktéryby
nas potrafil rozsadzié i ktéryby znalazt prawde?
Wy jesteScie ogromna wiadza, ktéra daje wam'
jednym przywilej znania prawdy; wysScie nie
popetnili zbrodni, nie jestescie pod sadem, ale
ugodzeni za odpowiedniem wynagrodzeniem ma-
cie wykazaé stan mojej psychiki. Idlatego ja—
oblakany. Ale gdyby tutaj posadzono pana, pro-
fesorze Drzembicki, a mnie wezwano, do o-
rzekania o panu, to oblakanym bylby$ pan, a
jabym byl gruba ryba — ekspertem, kilamca,
ktory rézni sie od innych kiamcéw tylko tem,
ze 1ze nie inaczej, jak tylko pod przysiega.
Prawda, ze$ pan nikogo nie zabil, nie spelnil
kradziezy dla kradziezy i ze gdy pan najmujesz
dorozkarza, to obowigzkowo wytargowujesz pan
od niego dwadzie$cia kopiejek, co dowodzi pai-
skiego zupetnego dusznego zdrowia. Pan nie o-
blakany. Lecz moze sie zdarzyé zapeitnie niespo
dziewana rzecz.. Zaraz jutro, w tej chwili, za-
raz, podczas gdy pan czytasz te sjowa, moze
panu przyjsé strasznie glupia i nieostrozna mysl:
Czy ja tez nie jestem obtakanym ? Kim pan be-
dzie wtedy, panie profesorze? Taka ghupia, bla-
ha my$l — bo i dlaczegoby$ pan mial waryo-
waé ¢ Lecz spréb6j sie pan jej pozbyé. Pit pan

b
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mleko i zdawalo sie panu, ze ono niezbierane,
dopdki kto$ nie powiedzial, Zze ono z woda zmie-
szane. I z pewnoscig -— nie bylo juz niezbie-
ranego mleka.

Wy — oblakani. Czy nie chcecie przejsé
sie na czworakach? Z pewnoscia nie chcecie,
bo i ktoryz zdrowy cztowiek zechciatby raczko-
waé? No, a przeciez? Nie budzi sie tez u was
taka leciutka ochota, catkiem stabiutkie zycze-
nie, z ktérego sie chce sSmiaé, zej§é ze stotka i tro-
szeczke, catkiem odrobinke poraczkowadé? Natu-
ralnie, ze nie budzi, bo skadzeby si¢ miato
braé n zdrowego czlowieka, ktéry co dopiero
pit herbate i rozmawial z Zong. Lecz nie czu-
jecie w waszych nogach, chociaz pierwej nie
czuliScie, i czy nie zdaje sie wam, ze w kola-
nach zachodzi cos dziwnego, takie ciezkie uspie-
nie walczy z ochota zgiecia kolan, a :potem..
Wiec w rzeczy samej, panie Drzembicki, czy
ktokolwiek moze pana powstrzymaé, gdy sie
panu*zechce odrobinke ‘poraczkowaé na czwo-
rakach?

Nikt!

Zg6dzze ‘sie pan na_raczkowanie. Wyscie mi
jeszcze potrzebni. Moja walka jeszcze nieskon-
czona.




TRPECSTRTS 4 ST STRECS

Arkuasz 6smy.

Jeden z objawdw paradoksalno$ci mojej na-
tury: Bardzo lubie dzieci, bardzo mate dzieci,
takie, co to dopiero zaczynaja paplaé¢ i sa po-
dobne do wszelakich malutkich zwierzat, jak
szczenieta, kocieta i wezowieta. Nawet weze
w dziecifistwie sa mile. Ostatniej jesieni w po-
godny, stoneczny dzien, trafilo mi sie widzieé
nastepujacy obrazek: Malutka dziewczynka
w watowanym paltociku z kapiszonem, z pod kté-
rego zaledwie widaé bylo jej rézowe policzki i
nosek, miata ochote zblizy¢ sie do bardzo ma-
lenkiego pieska na cienkich nézkach z waziut-
ka mordeczka i bojazliwie zwieszonym miedzy
nogi ogonkiem. Nagle sie przelekia, odwrécila
i jak maly bialy kilebuszek potoczyla sie do
tuz obok stojacej mianki i milczac schowala
buzie u niej na kolanach. A mala psina pie-
szczotliwie mrogata i lekliwie podciagala ogo-
nek, twarz za$ niainki byla taka dobra i po-
czciwa.

— Nie bdj sie — méwila nianka, i uvsmie-
chala sie do mnie, a twarz miala taka dobra i
poczciwa,

Nie wiem dlaczego, ale ten obrazek przypo-
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minat mi sie czesto i na wolno$ci, gdym obmy-
slal plan zabéjstwa Sawelowa, i tutaj. Wtedy
jeszcze patrzac na te mila grupe, oswietlong
jasnem jJesiennem stoicem, budzilo sie we mnie
jakie§ dziwne uczucie, jakby zagadka czegos,
1 zamiar zabéjstwa wydawal mi sie wstretnem
klamstwem z jakiego$ innego $wiata. I to, Ze
wszystko troje: ona, dziewczynka i psina, Lyly
takie malutkie i mile, i ze tak Smiesznie baly
sie siebie wzajemnie, 1 ze slonce tak cieplo
Swiecilo, wszystko to proste i tak petne spo-
kojnej i glebokiej madrosci, jakby tam wiasci-
wie, w tej grupie zamykata sie zagadka zycia.
Takie miatem uczucie. I powiedzialem sobie:
,Warto sie nad tem zastanowié¢ nalezycie* —
lecz nie zastanowilem sie.

A teraz nie pamietam, co to wtedy bylo i
mecze sie, usilmjac to pojaé i nie moge. I nie
wiem, po co ja wam to opowiedzialem, te Smie-
szng niepotrzebna historyjke, gdy jeszcze tak
duzo mam wam do powiedzenia powaznego i
waznego. Bezwarunkowo trzeba skon-
czyé.

Zostawimy w spokoju nieboszczykow. Aleksy
zabity, juz dawno zaczal sie rozkladaé, niema
go — pal go dyabli! W polozeniu nieboszczy-
kéw jest co§ przyjemnego. Nie bede moéwil
o Tatiannie Nikotajewnie. Ona nieszczesli-
wa i ja chetnie lacze sie z ogélnem dla niej
wspétczuciem, lecz c¢6z znaczy to jej nieszcze-
§cie, wszystkie nieszczescia na $wiecie w poré-
wnaniu z tem, co przezywam obecnie ja, do-
ktor Kerzencew! Maloz to zon na $wiecie traci
kochanych mezéw i maloz ich jeszcze utraci.
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Zostawmy ich — niech placza. Lecz oto tu
w tej glowie...

Wy pojmujecie, panowie eksperci, jak sie to,
strasznie ulozylo. Nikogo na ¢$wiecie nie ko-
chatem, oprécz siebie, a w sobie kochalem nie
to glupie ciato, ktére kocha pospdlstwo, ale ko-
chalem mojg czlowiecza my$l, moja swobode.
Nie znalem i nie znam nic wyzszego nad moja
my$l; ja ja ubdéstwialem, a ona — czyz byla
tego godna? Czyz ona jak olbrzym nie brala
sie za bary z calym $wiatem i jego bledami?
Na wierzchotek wysokiej goéry wyniosta mnie
ona i zobaczytem, jak gleboko w nizinie kle-
bili sie ludziska ze swemi drobmemi namietno-
$ciami, ze swoim wiecznym strachem przed zy-
ciem i $miercia, z ich cerkwiami, nabozenstwa-
mi i modlitwami. Czyz ja nie bylem i wielki i
zdolny i szczesliwy? Jak $redniowieczny baron,
siedzacy rzeczywiscie jak w orlem gniezdzie
w swoim zamku, dumnie i pogardliwie patrzacy
na lezace pod nim doliny, tak niezwyciezonym
1 pysznym bylem w moim zamku, za temi ko-
$ciami mojej czaszki. Pan nad soba, bylem pa-
nem nad $wiatem!

I oto mnie zdradzono. Podle,  podstepnie, jak
zdradzaja kobiety, chlopy i — mysli..  Zamek
mdj stal sie mojem wiezieniem. W moim zamku
napadly mnie wrogi — gdziez ocalenie? W nie-
dostepnosci zamku, w grubosci jego muréw —
mcja zguba. Glos nie przenika — ktdéz jest tak
silny aby mnie ocalit? Nikt. Bo nie ma nikogo
silniejszego odemnie, a ja — ja jestem jedyny
wrég mojego ,ja“ !

Podla my$l zdradzila mnie, tego, co tak w nia
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wierzyt i kochal ja. Nie stala si¢ ona gorsza,
zostala tak samo ]asna,, bystrq, sprezysta jak
rapler, tylko rekOJeéc jej juz nie w moim reku.
I mnie, jej tworce, jej pana, zabija ona z taka
sama, tepa, obojetnoscia, z jaka ja zabijalem nig
innych.

Nastaje noc, a mnie opanowuje szalony strach.
Statem hardo na ziemi i silnie na niej staty
moje nogi — a teraz rzucony zostalem w pust-
kowie bezgranicznych przestworéw. Wielka to
i pelna grozy samotnosé, kiedy i z tylui z przo-
du i naokolo zieje pustka; straszna to samo-
tnosé, kiedy ja, ten, ktéry zyje, czuje i mysli,
ktéry tak drogi i jedyny, kiedy ja, tak matly,
bezgranicznie nikczemny i staby kazdej sekundy
gotowy zagasnagé.

Ziowieszcza samotno$é, gdy sam siebie uzna-
je zaledwie malutka czasteczka, gdy sam w so-
bie jestem okrazony i przywalony okrutnie mil-
czacymi mistycznymi wrogami. Dokad nie ide—
ja wszedzie niose ich ze soba; samotny w pré-
7ni wszech§wiatz, nie mam przyjaciela nawet
w samym sobie. Bezrozvmna samotno$é, gdy ja
nie wiem, kto to ja — samotny, gdy mojemi
ustami, moja mys$la, moim glosem moéwia nie-
znani — oni. Tak zyé nie mozna. A $wiat $pi
spokojnie. Mezowie caluja swoje zony, uczeni
czytajg lekcye, a biedaki ciesza sie rzuconym
im groszem. Bezrozumny, szczes$liwy w swej
glupocie §wiecie, jakzez straszne bedzie twoje
przebudzenie!

Ktéz silny poda mi reke ku pomocy? Nikt.
Nikt. Gdziez ja znajde to wieczne, do ktérego
mégibym sie przyczepi¢ z mojem oplakanem,
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bezsilnem, do okropnosci samotnem ,ja“? Ni-
gdzie. Nigdzie.

O mila, mita dzieweczko, dlaczego ku tobie
wyciagaja sie moje zakrwawione rece ? Przeciex
ty$ takze czlowiek i takze marny i samotny i
przynalezoy $mierci. Czy ja lituje sie nad toba,
czy tez chce, aby$ ty litowala sie nademng i
bym jak za szafcem ukry} sie za twoim nieo-
bronnym cieniem, przed beznadziejng pustka
wiekow i przestrzeni. Lecz nie! Nie! Wszystko
to kiamstwo!

O wielka ogromna aske poprosze ja was, pa-
nowie eksperci, i jezeli posiadacie w sobie choé
odrobine Indzkosci, to mi jej nie odmdéwicie. —
Mam nadzieje, zeSmy sie zrozumieli o tyle, aby
sobie- wzajemnie nie wierzyé. I jezeli bede was
prosil, abys$cie przed sadem powiedzieli, ze je-
stem czlowiekiem zdrowym, to najmniej nwierze
waszym stowom — ja. Dla siebie mozecie roz-
strzygnaé, lecz dla mnie nie rozstrzygnie nikt
tego pytania: czy udawalem obtakane-
go, aby zabié, czy zabitem dlatego,
ze bytem oblagkany.

Lecz sedziowie wam uwierza, dadza mi to,
czego chce, to jest katorge. Prosze was, nie
ttémaczcie falszywie moich zamiaréw. Ja nie
czuje skruchy, zem zabil Sawelowa, ja nie szu-
kam w karze odpokutowania grzechu i jezeli
dla udowodnienia tego, Z7em zdréw, potrzeba,
abym kogokolwiek zabit w celu grabiezy, to ja
z ochota go zabije i ograbie. Lecz w katordze
ja szukam czego innego, czego$, czego ja sam
jeszcze nie znam. Mnie pocigga do tych ludzi
tam jaka$ smutna nadzieja, ze wsréd nich, kto-
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rzy naruszyli wasze prawa, wsr6d mordercéw,
rabusiow, znajde nieznane mi Zrédlo zycia i zno-
wu stane sie sobie przyjacielem. A gdyby to
bylo nieprawda, gdyby nadzieja mnie zawiodla,
to mimo to, przeciez ostatecznie chce byé z ni-
mi. O! ja was znam! Wy tchérze i obtudniki,
wy najbardziej ze wszystkiego kochacie wasz
spokdj 1 wy z rados$cia kazdego zlodzieja, co
ukradt butke, radziby$cie zamknaé w domn
oblakanych — wy chetnie Swiat caly i samych
siebie uwazacie raczej za oblakanych, anizeli
osmielacie sie ustapi¢ choé¢ troche od waszych
ulubionych wymysiéw. Ja was znam. Zbrodniarz
i zbrodnia — to wieczna wasza trwoga, to gro-
Zny glos niezbadanej przepasci, to nie odwo-
falne osadzenie calego waszego rozumnego i mo-
ralnego zycia i gdybyS$cie nie wiedzie¢ jak wa-
ta zatykali uszy, to ono przez niag przeniknie,
przeniknie! I ja chce i§¢ do nich. Ja, doktor
Kerzencew, stane w szeregu tej strasznej dla
was armii, jak wieczny wyrzut, jak ten, ktéry
pyta i czeka odpowiedzi.

Nie unizenie was prosze, ale zagdam: powiedz-
cie mi, czym ja zdrow? Sklamcie, jezeli w to
nie wierzycie. Lecz jezeli matodusznie umyje-
cie wasze uczone rece i zamkniecie mnie w do-
mu waryatéw, lub puscicie wolno, to zapew-
niam was po przyjacielskn, ze wam narobie
wielkich nieprzyjemnosci.

Dla mnie nie istnieja sady, nie istnieja pra-
wa, nie istnieje niedozwolone. Mnie wszystko
wolno. Czy mozecie sobie wyobrazi¢ swiat,
w ktéorym nie istnieja Srodki prawne, w kto-
rym niema goéry i dolu, w ktérym wszystko
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stucha 73dzy i przypadku? Ja, doktor Kerzen-
cew, jestem takim nowym Swiatem. Wszystko
dozwolone. Ja, doktor Kerzencew, udowodnie
wam to. Udam zdrowego. Dojde do swobody.
I cala reszte zycia bede sie uczyé. Otocze sie
waszemi ksiagzkami, wezme od was calg potege
waszej wiedzy, ktora sie pysznicie i odnajde
jedna rzecz, w ktérej dawno dojrzala Kkoniecz-
no$é. To bedzie erupcyjne istnienie. Tak silne,
jakiego jeszcze ludzie nie widzieli; silniejsze od
dynamitu, silniejsze od nitrogliceryny, silniejsze
od samej mysli o niem. Ja utalentowany, upar-
ty, 1 ja je znajde. Kiedy je znajde, porwe w po:
wietrze wasza przekleta ziemie, na ktérej tak
duzo bogéw, a niema jednego, wiecznego Boga.
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Przed sadem doktor Kerzencew by} bardzo
spokojny i przez caly czas trwania rozprawy
siedzial bez zmiany w jednej i tej samej po-
zie. Na pytania vdpowiadat obojetnie i bezbarw-
nie, wywolujac niejednokrotnie potrzebe ich
powtarzania. Raz roz$mieszy}! zgromadzong bar-
dzo licznie w sali sadowej publiczno$¢. Prze-
wodniczacy zwrécil sie z jakiem$ poleceniem
do woznego, a podsadny, widocznie nie dosly-
szawszy albo z roztargnienia, wstal i glosno
sie spytal:

— Co? Trzeba wyjsé?

— Dokad wyjsé? — Zdziwit sie przewodni-
czacy. \

— Nie wiem. Pan co§ powiedzial.

Publiczno&é sie rozesmiala, a przewodniczacy
objasnil Kerzencewa, o co idzie.

Ekspertow-psychiatréw bylo wezwanych czte-
rech i zdania ich byly podzielone po potowie.

Po wywodzie prokuratora przewodniczacy
zwr6cit sie do oskarzonego, ktéry nie zyczyi
sobie mie¢ obroncy:

— Obwiniony! Co pan masz do powiedzenia
ko swojej obronie?

Doktor Kerzencew wstal. Blednym, jakby
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- nie reagujacym wzrokiem, powoli powiédl po

sedziach i publiczno$ci. A ci, na ktérych padi
ten ciezki, tepy wzrok, doswiadczyli dziwnie
przykrego uczucia, jakby z pustych orbit cza-
szki spojrzala na nich sama obojetna i niema
Smieré.

— Nic — odpowiedziat obwiniony.

I jeszcze raz obrzucil wzrokiem ludzi, zebra-
nych, by go sadzié, i powtérzyl:

— Nie!
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